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Con el feliz inicio de nuestro volumen V, debemos dar -

cuenta a nuestros lectores de otro paso méis dentro del natu-
“ral proceso de evoluc1on y madurez por que viene pasando
la revista. N :
A partir del nfimero 26, primero de dicho tomo, Estudzas
Clésicos va a seguir siendo 6rgano de la Sociedad Espafiola,
. como hasta ahora, pero su ,ediciéh correria a cargo exclusi-
vamente del Patronato «Menéndez y Pelayo» del C. S, 1. C.
Termina, pues, una etapa en que el Instituto «San José
“de Calasanzy del mismo Consejo, con gentileza y abnegacién
‘que honran a sus directivos, ha venido llevando en su mayor
parte la gestién, la carga y la responsabilidad de la revista,

cuya aparicién —es importante manifestarlo aqui— se debe.

“totalmente a una iniciativa del referido Instituto y, de modo
mas concreto, a la inteligente comprensién de su Director,
D. Victor Garcia Hoz:

 Debemos, pues, clausurar este perlodo inicial con las mas

rendidas gracias al Instituto «San José de Calasanzy y a su’

" Director, ‘de quienes nos despedimos melancélicamente “con
la promesa de no olvidarles jamas, y también, mirando ya al
futuro, al Patronato «Menéndez -y Pelayo» y a su Director,
D. José Ibafiez Martln que en forma tan generosa. y entu-
slasta nos acoge,

Con motivo de estos cambios hemos procedldo también’ a
una necesaria ampliacién del Comité de Redaccibn, del que
enttan a formar parte, ademds de los actuales miembros, don
José Alsina Clota, Catedratico de Fdologla Griega de la Uni
versidad de Barcelona; y el R. P. José Jiménez Delgado,
C. M. F., de la Pontificia Universidad de Salamanca,

Huelga decir cuantos y cuin buenos frutos esperamos de

la actividad de estos nuevos colegas, a quienes damos la bien-
venida.



PLINIO EL JOVEN, EDUCADOR Y PEDAGOGO '

Constantemente, a lo largo de sus cartas, muestra. Plinio
" amor y preocupacién por los jovenes ; siempre habls de ellos
con ternura y con entusiasmo, mostrandose deseoso de ayu-
darles (IV 15; V 17 y 19,2; VI 23,2, etc.). Parece como
si el hecho de no haber llegado a ser padre, a pesar de sus
tres matrimonios, hubiera excitado en &l ain mas los senti-
mientos paternales. Y es, tal vez, este hipersensible espiritu
paternal el que le lleva a pedir a_ Trajano el ius trium libero-
rum, para algunos de sus amigos (X 4,94), .

Una de las cartas dirigidas a Trajano en que se hace més
transparente la- sinceridad de Plinio es aquélla en que, a la
vez que se lamenta de la falta de hijos, da las gracias al
FEmperador por haberle concedido también a él el citado ius,
gratitud que, sin duda, es mucho mayor por verse conside-
rado como padre que por las ventajas que tal derecho con- -
ferla (X 2).

“ Otra prueba del amor de Phnlo por los Jovenes puede
verse en sus liberalidades "para la fundacién de escuelas y .
-establecimientos benéficos con destino a los adolescentes po=
tres. No disimula su satisfaccién cuando los ]ovenes le toman
ccmo modelo y maestro:

Quid... mihi optatius quam me ad recta tendentibus
quasi exemplar esse propositum? (VI 11,3).

————

1 Las citas de Plinio que hacemos en este trabajo van referidas a la
edicién 'de A, M. GuirLeMiN en «Les Belles Lettresy para los libros
I-IX de-las cartas; el libro X, considerado como un corpus aparte, y
el Panegirico de Trajano son citados por la edicion catalana de la fun-
dacién Bernat Metge.
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'Y hasta en el empleo abundantisimo de los diminutivos
que esmaltan su obra, quue, seglin ha demostrado reciente-
mente N. Pliszczynska ? expresan ternura mas que peque-
fiez, puede observarse un espiritu delicado e infantil,

. Si se nos permitiera una etimologia isidoriana, intenta-
riamos justificar el sobrenombre de «joven» dado a Plinio,
mis que como un distintivo frente a la mayor edad de su tio,
como una prueba de su amor a la juventud. De todas for-
mas, no deja de ser un simbolo, :

Una reciente lectura de las cartas de Plinio nos ha hecho.
fijarnos ‘en este aspecto, atraidos por el cual intentaremos
extraer de su correspondencia, examinandolas, las ideas pe-
‘dugbgicas del amigo de Trajano. Pero antes de en;mctarle
como maestro, vedmosle como discipulo.

PriNio coMo piscipuLO

Plinio como discipulo debe ser analizado desde el puﬂto
de vista de los dos fundamentales valores pedagoglcos la
educaciony la mstruccwn

Educacidn,

Cuando Plinio tenia aproximadamente ocho ‘afios que-
dése sin padre. En Como, su pueblo natal, no habia escue-
. la, Educacién, instruccion y ensefianza las recibié exclusiva-
mente de su madre, pero por poco tiempo, pues ambos,
madre e hijo, se refugiaron muy pronto en casa de su tio
materno, C, Plinius Secundus, cuando éste regresé a Roma
después de desempefiar en Espafia €l cargo de procurador.

A pesar de la diferencia de caracteres, toda la educacién
de Plinio estid moldeada sobre el género de vida y ios ejem-

2 . J.  NiemirskA-Priszczynska De elocutione Pliniana in Epistularum
libris novem conspicua quaestiones selectae, Lublin, 1955, capitulo I.
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plos recibidos de su tio, a quien €l llama per adoptionem
pater (V 8,5). Pero ;cuales fueron los ejemplos que recibi6
de su tio? Veamos algunos de ellos.

En primer lugar, una distribucidn conve-
niente del tiempo. Basta comparar la carta IX 86,
en que Plinio nos cuenta cémo distribuye el tiempo en su
villa de Toscana, con aquella otra (III 5,8-17) en que nos
refiere la distribucién del tiempo por su tio, para ver con
qué fuerza calé aquel habito en su espiritu. Pero esta
meticulosa y regulada distribucién iba encaminada a un
aprovechamiento tota] del tiempo?®. Nos
dice Plinio que en cierta ocasién le reprochaba su tio los pa-
seos dados a pie. «Hubieras podido —me decla— no perder
esas horasy (III 5,16); y admirando esta usura del tiempo
tios refiere la siguiente anécdota:

«Recuerdo que uno de mis amigos, habiendo co-
metido una falta de pronunciacién el esclavo lec-
tor, le ordené detenerse y volver a repetir la pala-

. bra, Mi tio le preguntb entonces: ‘Pero gti1 le ha-
bias comprendido?’ Y como aquél hiciera un signo
afirmativo, le dijo: ‘Entonces, ;para qué mandarle
parar? Vuestra interrupcién nos ha hecho perder
mas de diez lineas’» (III 5,16).

A pesar de la pueril vanidad que se mota en muchos de los
pasajes de las cartas de Plinio, nunca se cousideré a la altu-
ra de su tio ni en sabiduria ni en capacidad de trabajo, y con
deyota sinceridad nos dice:

«Suelo sonreirme’ cuando oigo que algunos me lla-
man sabio, a mi que comparado con mi tio soy un
perezoso redomadoy (III 5,9),

3 Esta metddica organizacién del tiempo fué una de las virtudes mas
admiradas por Plinjo. Véase la carta III 1, en que hace el elogio de
Lspurnina.
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.Y como secuela obligada de la perfecta distribucién y

aprovechamiento del tiempo en un hombre de Letras, here-

.d6 de su tio el amor al estudio y el1nteres
por toda clase de lecturas:

«Solia también decirme mi tio que no habia ningin
libro tan malo que no tuviera algo aprovechable»
(III 5 10) '

Asi se explica la enorme aficién a los extractos de Plinio
el viejo (IIT 5,17), tarea en la que no sélo inicié, sino que,
al parecer, incluso se sirvié de la ayuda de su sobring ; pues,
como este mismo nos refiere, cuando sobrevino la erupcién
_del Vesubio se encontraba sacando extractos de las obras de’ :
~ Tito Livio por encargo de su tio (VI 20,5 ¥y VI 16, 7) i
) Rayando ya en los linderos de la 1nstrucc1on pero inti-
mamente relacmnadas con. la educacién, hered6 Plinio de su
tio otras dos cualidades: la ‘admiracién por la
Naturaleza y la aficién por la Historia.
Tn carta dirigida a su amigo Galo le dice: «Pues tanto tii
como yo somos grandes admiradores de la Naturalezan
(VIII 20,10). Y que esto no era vana palabreria lo demues-
tran sus. interesantes descripciones de la fuente de Clitumno
(VIII 8), de 1a situada junto al lago Lario (IV 30) o del
lago de Vadimén (VIII 20). Y por lo que a las aficiones -
histéricas se refiere, ‘dejémosle hablar a él:

Me. uero ad hoc studium impellit domesticum quo-
que exemplum. Auunculus meus... historias et qui-
dem religiosissime scripsit (V 8,5).

Siempre dié Plinio una gran importancia a la Historia,
a la que considera como una divinidad (IX 27); cuyo interés
radica en la aportacién de hechos (V 8); y cuya mejor cua-
lidad es no salirse de la verdad y contentarse con hacer el
~relato exacto de las nobles acciones (VIII 33,10).

1
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Instruccion,

Sabido es que en Roma todo cindadano cultivado era bi-
lingiie 4. Desde la infancia se les ensefiaba a respetar el grie-
go ‘como instrumento de cultura, y la lengua griega se
aprendia en la escuela al mismo tiempo que la latina.

No sabemos quiénes fueron los maestros de Gramitica
latina ni griega de Plinio. El finico testimonio que nos queda
de su paso por la escuela del grammaticus, o sea, por la
segunda ensefianza, es la noticia de la carta VII 4 donde
nos dice que a los catorce afios escribi6 una tragedia griega.
Lo cierto es que de esta segunda etapa de su instruccion-
conservd siempre dos grandes amores: la lengua griega y
la poesia, ‘ ,

Por lo que al griego se refiere, no solamente se precia
de conocer y escribir perfectamente en esta lengua, sino que
gusta también de presumir de amigos doctos en ambos idio-
mas, que incluso componen en griego epigramas y libros
de Historia ®. Y toda la correspondencia pliniana esti llena
de citas de Homero, de Tucidides y de los cOmicos. No en
vano hizo su Retdrica en griego a la vez que en latin € in-
cluso escuchd las ensefianzas de estoicos y sofistas,

Respecto a la poesia, he aqui su confesion de fe:

Poeticem ipsam religiosissime ueneror (111 15,2).

Y, en efecto, a mas de aquella tragedia griega que com-
puso a los catorce afios, probé fortuna en los endecasilabos,
en el verso elegiaco y en el heximetro (VII 4,3). Sin em-
bargo, por lo que a poesia se refiere, creemos poder hacer
estas tres apreciaciones a lo largo de su correspondencia:

-1* La poesia no fué precisamente el fuerte de Plinio,

¢ Cf. Marrou Histoire de Péducation dans Uentiquité, Paris, 1955.
pigina 345.
5 Cf. las cartas III 1,7; VII 25,4; IV 8,8; IV 18 y VIII 4,3
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y. sus versos no son de gran valor a j-uzgar por las escasas
muestras que nos ha dejado (VII 4,6; VII 9,11). Por otra
parte, su gusto poético no parece extraordinariametite de- -
purado, pues atribuye la inmortalidad y la fama a poetas
cuyos nombres quedaron totalmente en el olvido, mientras
pone en.duda la perennidad de los versos de Marcial:

At non erumd eterna gque scripsit; non erunt for-
tasse, ille tamen scripsit tamquam essent fuiura
(111 21).

" 2% No considerd nunca como un descrédito la composi-
cién de poesias ligeras y frivelas, y justificé tal posicion,
no so6lo por su gran amor a la poesia, sino también por. el
gusto predominante de su época y por la gran cantidad de
personajes de renombre y famosos poetas que en tal género
le precedieron (V 357), hac1endo suyos también aquellos
Vversos de Catulo: :

Nam castum esse decet pium poetam

ipsum, wersiculos nihil necesse est P
rqui‘tum}deﬂique habent salem et leporem

si sunt mollicili et parum pudici (IV 14,5).-

3» Le gusta a Plinio que le tomen como poeta y maes-
tro de poetas. Disfruta viéndose consultado en materia de
poesia, animando a unos, aconsejando a otros y, en general,
alabando a todos los poetas. Diganlo, por citar zlgunas,
las cartas dirigidas a su amigo Octavio (II 10) y a Silio
Préculo (IIT 15) o los eloglos que dirige a Marcial y a Arrio
(IIT 21 IV 8). :

Hasta aqui lo que aprendié y aprendlo a querer P11n10 en
la escuela del grammaticus, Sigamos ahora sus pasos en la
enseflanza. superior, es dec1r en'la Retérica y en la Filosofia.

Précticamente la ensefianza superior consistia toda en la
Retérica; la. Filosofia era una vocacién, y el Derecho una
'especialidad puramente romana.

Descartando el Derecho, al que Plinio nunca se sintié
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inclinado, podemos decir de é! que fué un alumno completo,
pues la divisién entre Filosofia y Retérica de la ensefianza.
superior equivalia a nuestra especializacién en Ciencias o en
Letras, y Plinio siguié las dos con idéntico aprovechamiento.

, En .Retérica latina tuvo como maestro al 'més grande de ‘
su época, primer rhetor latinus de carécter oficial: Quintilia-
no, a quien recuerda y admira.(II 14,9; VI 6,3) y de quien
toma muchas ‘de sus ideas y ensefianzas ®..

En Retérica griega siguié las lecciones de Nicetas de Es-
mirna (VI 6,3), de quien nos habla también - Thcito en el
Didlogo de los oradores?, y guardé un entusiasmo casi
relig‘ioso por la oratoria del retérico Iseo (I 3), cuyo siste-
ma de improvisacién, a base de traba]o y de ejercicio, ad-
mira y adopta como propio ®.

Por tltimo, en Filosofia siguié las lecciones del estoico
Musonio (III 11,5 y 7) y posteriormente las de los discipulos
de éste® Eufrates y Artemidoro (I 10 y III 11), de cuya
amistad se ufana, y al filtimo de los cuales incluso prest6
ayuda monetaria cuando hubo de salir expulsado de Roma
por Domiciano con los demés filésofos (III 11,2). De aqui
que todo el pensamiento filoséfico y las ideas morales de
Pliniio estén fuertemente impregnados de estoicismo,

Para terminar con la faceta de discipulo de Plinio el jo-

¢ Es posible que Plinio tomara algunas de sus ideas sobre Retérica
‘de la obra perdida de su tio, intitulada Studiosi, de la que nos da no-
ticia en I 55 y que, en tres libros, exponia la formacién del orador
“desde los comienzos hasta su perfeccién. Pero su fuente principal es
Quintiliano y a veces Cicerén. Para este problema véanse los articulos
de MArTHA Pline le Jeune, publicados en.la Reyue des Cours et Con-
‘férences entre 1898, 1 433 y 18981899, I 592; vy el de GuiLLemiN La cul-
ture de Pline le Jeune, en Mélanges... F. Grat I, Paris, 1946, 77-88. De
todas formas la fuente principal se halla eni- sus cartas, sobre todo en I 20
11 3; II' 5; IIf 18 y IX 26.
7 Técito, Didlogo de los Oradores XV.
8 Cf. P. GrimaL Deux figures de la «correspondances de. Pline: le
philb;ophe’ Euphratés et le rhéteur Isée, en Latomus XIV 1955, 37-883. .
9 De Musonio nos habla Ticito en Jos siguientes pasajes: Anales
X1V 59, XV 71; Historias 111 81, IV 10, IV'30 y Aulo Gelio XVI 1,1,
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ven, ‘apuntaremos como le gusta disfrutar ya en su vejez
sentandose de nuevo en los bancos de la escuela y recordan-
do sus tiempos de alumno, E
- Quid in senectute felicius, quam quod Gulcissimum est in
iunenta ?, nos dice un cierto pasaje (II 3,6), y no oculta su

~emocién y su gozo cuando, buscando un maestro para los

~hijos de un amigo, se encuentra de nuevo sentado entre los
jovenes como uno de tantos, recibiendo a la vez de ellos un
testimonio de admiracién (II 18).

No creo, sin embargo, que deban encuadrarse en el dis-
cipulado de Plinio dos facetas que mas bien son costumbres
de 1a'época que cualidades personales. Nos referimos de una
parte a la manfa de correccién por la cual los escritores, con

“el afin de perfeccién, se intercambiaban sus trabajos:para
ejercer sobre ellos una tarea de critica y de lima, y, de otra

parte, a la costumbre de dar-lecturas, pues aunque dic€ Pli- -

nio que éste era un medio de llegar a la correccién, bien
por los consejos de los oyentes, o bien examinando la ex-
presién y gestos de sus caras (V 3,8), se nos antoja mis una
moda de sociedad para cierto género de literatura que una
practica eficiente y ‘objetiva 1° '

PLINIO COMO MAESTRO

Es digno de notar que la mayor parte de las ideas peda-\

. gbgicas de Plinio el joven, sobre todo las que caen dentro
‘del ambito educativo, pueden encuadrarse en el marco de la
Filosofia o de la Moral, pero.conviene no olvidar que la Pe-
dagogia jamis podri separarse totalmente de la Filosofia e
incluso de la Religién,

Que sus contemporaneos veian en Plinio un excelente guia

1

moral,” un maestro y un educador, nos lo demuestran las

10 Cf, GUILmMIﬁ Pline et la vie litte’rai're de son temps, Paris,
1929 y Soczetes de gens de lettres au temps de Pline, en Rev. Et. Lat. V
1927, 261-202. ° ’ ‘
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muchas cartas en que '_contesta a las preguntas de parientes
y amigos, ya sea sobre cuestiones politicas (I 23) o bien de
tipo familiar (I 14,3), pero, sobre todo, para recomendar a
maestros y educadores, pues Ia educacién fué siempre para él
asunto de suprema importancia (IT 18,4).

Parece ser que Plinio, influido quizd por el recuerdo de
su propia educacién, se muestra partidario de que los jovenes
realicen sus estudios el mayor tiempo posible con la familia
en-ensefianza privada dada por un maestro particular (II1 3,3).
Tal vez sea esta uma de las pocas ideas en que se separa
de la-opinién de su maestro Quintiliano, que se inclinaba
preferentemente a la ensefianza en la escuela por derlvarse
de ella dos ventajas: la emulacién y la costumbre de la co-
lectividad cultural con miras a la vida ptiblica 1. Sin em-
bargo, en la enseflanza supericr, incluso se tmuestra parti-
“dafio de qtie las escuelas sean protegidas por el Estado, ¥
no otra cosa significa la alabanza que dirige a Trajano en
el Panegirico ** por haber tenido en gran estima y haber
hecho volver a2 Roma a los maestros de:Retérica, revocando
la.orden de destierro que pesaba sobre ellos desde el reinado
de Domiciano.

Vamos a tratar de recoger las ideas pedagégicas de Pli-
nio maestro, adoptando la divisién que ya hicimos en Plinio
discipulo, es decir, educacién y ensefianza, pero separando
a su'vez las ideas de cada una de estas facetas en dos gru-
pos: las referidas al maestro y las referidas a los discipulos.

Cualidades del maestro como educador.

1% Buena conducta. Esta es para Plinio la
cualidad primordial del maestro. He aqui lo que escribe re-

11 Quintiliano, Inst. Orat. 1 2,56. Y véase Ezro BOLAFFI La muca
filosofica. e letteraria in Quintiliano, Bruselas, 1958.
12 Plinio, Panegirico de Trajano XLVII,



_ PLINIO EL JOVEN : 11

comendando un maestro de Retérica latina para el hijo de
Cornelia Hispila : '

«Es preciso buscarle un maestro... cuya escuela se
recomiende por su austeridad, moderacion y, sobre
todo, buena conducta» (111 3,3).

Y mas adelante dice:

«Del cual aprenderi primero buena conducta y lue-
go elocuencia, que sin la buena conducta es una
ensefianza enfadosa» (IIT 3,7).

Toda esta carta abunda en las mismas ideas heredadas -
de su maestro Quintiliano, que reclamaba para el profesor
las mis altas garantias morales 3,

2% Humildad. Le agrada la senc111ez y falta de
petulancia, cualidades que si pondera en todo momento, le
llevan a la admiracién al hacer el retrato de Espurnina:

Qm'bus praeceptis imbuare! quamuis ille hoc tem-
peramentum modestiae suae indixerit, ne praecipe-
re wideatur (11T 1,6). &«

8% Ensefiar con el ejemplo, no con
el miedo. «Porque el miedo es un mal maestro del obrar
bien. Los hombres son mejor adiestrados por los ejemplos,
que en primer lugar encierran en si mismos la ventaja de
. demostrar que es p051ble lo que preceptiiany (P(megmco
XLV 6).

4*» Amor. No pierde de vista el precepto pedagc')—
gico de Quintiliano de que «la escuela es amory1*:

Longeque wualentior amor ad obtmendum quod
uelis quam timor.. Nam timor abit, si recedas; ma-
net . amor. ac sicut ille in odium, hic in reuerentiom
uertitur (VIII 24,6).

13 Quintiliano, Inst, Orat. I1 2,1 y ss. Véase también la carta de
Plinio, VIII 13. - o
14 " Quintiliano, Inst. Orat, 11 2418 y 91 y e5°
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5% Tolerancia. Reconoce que los padres no de
ben extremar la severidad, recordando que también ellos han
sido nifios y quizd méis.traviesos que sus propios hijos (IX
12). Por otra parte, cree que a los jovenes incluso les sienta
bien un cierto abandono,y como desorden que en manera al-
guna dirfa bien con los viejos, para los que reclama una vida
plicida y ordenada (III 1,2). Y en todo caso, su doctrina a
este respecto puede condensarse en aquellas maximas-estoicas
que admira sobremanera en su maestro de Filosofia, Eufra-
tes, cuando nos dice:

«Fustiga los defectos, no a las personas; no mal-
- trata -a los que obran mal los reprendey (I 10,7).

'Asi es como en numerosos pasajes de las cartas nos en-
contramos con este precepto de la tolerancia. Véase un ejem-
plo, -al que adereza con sus acostumbrados juegos de pa-
labras:

«Tengo por mejor y mis perfecto al que perdona
a los demis como si cometiera faltas todos los
dias y evita las faltas como si no perdonara a
nadien (VIII \22,2).

Principios que ha de imbuir el educador en los discipulos.

1°) Aversién-a la envidia. -A través de
. sus cartas manifiesta Plinio esta mixima con el ejemplo,
mostrindose siempre  dispuesto a reconocer como modelos
a cuantos escritores le agradan e incluso recomendando la
lectura de los mismos a sus amigos. Clama frecuentemente
contra la envidia, de la que dice que supone inferioridad:

¢ Disertior ipse est? Tanto magis ne inuideris, nam
- qui tnuidet minor est (V 17,4). ‘

29 Aversién a la avaricia. Estolo pre
dicé Plinio ejerciendo asiduamente la virtud contraria, la
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largueza ; fundando instituciones alimentarias, subvencionan- (
do escuelas y bibliotecas, dotando a las hijas de amigos po-
bres, prestando ayudas monetarias a filésofos, poetas y lite-:
ratos jovenes, que de todo esto .se lee en sus cartas. Pero
~ también la fustigé de palabra: - ) '

«Acuérdate —le dice a su amigo Avito— de que
nada debe evitarse tanto como esa miserable mez-
cla de intemperancia y avaricia recientemente in-
ventada» (II 6,7).

3°) Fuerza de voluntad. Toda la carta 16
del libro III, dirigida a Nepote estd dedicada 4 enumerar
rasgos heroicos, en los que admira, sobre todo, la fuerza -de
voluntad. Y nada le impresion6 tanto, nos dice Plinio en
otra carta, ni se le grabé con méis fuerza que aquella pala-
bra: xéxpixa ~«he decididoy que su amigo Cornelio Rufo di-
rigié al médico negandose a recibir alimento y resue.to a

- dejarse morir de hambre (I 12,10). -
4°) Aprovechamiento del tiempo. Virtud
que aprendié, como ya vimos anteriormente, en el ejemplo
de su tio y que €l aconseja y.practica incluso cuando se en-
cuentra cazando en el campo (I 6; IX 10). Y se regulo siem-
' pre conforme a esta norma de vida : :

" wAnteponer las obl1gac1ones al placer, lo se1m a lo,
agradabley (VIII 21,3),

5° La gloria es un resultado, no .un fin,

N

«Y si por cualquier circunstancia no se consigue .
la glorla no por quedarse sin gloria una acc10n es
menos hermosay (I 8,14).

Y en otro pasaje :

«Las finicas buenas acciones que no desfiguramos
y no criticamos demasiado son las que han sido
hechas en la oscuridad y en el silencio» (I 8,6).
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El mismo objetivo parece perseguir cuando escribe :

«Hay que prefeljir los intereses comunes a los par-
ticulares, lo duradero a lo pasajero» (VII 18,5).

Normas pare el maestro como instructor,

1= Dar 4nimos ai principiante y no
hacerle desconfiar nunca de que se puede llegar a.la perfec-
cién, porque

nonme, si prima quaeque improbari putas, debili-
taris et comcidis# (VI 17,10).

2% Explicacién de viva voz Insiste en
que no hay nada mejor para impresionar que la palulra ha-
blada %5, porque -

~ praeterea multo magzs wt uolgo dicitur, uina wox
-adficit (II 3,9).

3" Brevedad en la exposicion. Adapta- '
da siempre, claro estd, a la materia y tema de que se trata,
‘pues en todo momento se muestra Plinio amigo de la me-
dida y de lo justo (II 5,13) y recomienda la brevedad 51em—ﬁ
pre que sea p051b1e

Oportet emim mos in hac certe in qua posswmus
breues esse (IV b,4).

4.3 Orden. '?'Prec_eptu(') el orden para todos los que-
haceres de la vida. Y la carta en que elogia a- Espurnina
(111 1,2), asi como las.IX 36 y IX 40, no son més que un
canto al” orden y al método, virtudes muy loadas por los
estoicos.

15- La expresién siua #ox se encuentra ya en Qumtﬂlano ar 28 y
en Séneca, E[stt VI § y XXXIII 9.
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5. Teorla unlda a la practlca ya que

difficile est tenere gquae acceperzs nisi e#érce'as.
(VIII 14,8). ' '

'Y en otro lugar escribe :

«No ignoro que no existe mejor maestro que la
practican (VI 29,4). '

6 Machaqueo. En este punto, a mi entender,
s bien explicito Plinio. Y deseariamos -deshacer aqui el error
¢ la confusién que han originado en ciertos ‘comentaristas
algunos pasajes de la carta vigésima del libro I, sobre todo
aquél en que aflrma Plinio que «cuanto mas largo es un
‘libro es mejor, ‘
-No vale 'salir del paso diciendo, como B. Romano *, que
. (gel autor no se refiere a toda clase de libros, sino al libro
buenoy, ni tampoco interpretarlo ‘como una alabanza y una
total aprobacién del estilo amplio. La idea en que mas pa-
rece abundar Plinio en toda esta carta es la idea de la repe-
ticién, del machaqueo constante sobre el mismo tema, Basta
- con que.nos fijemos en el valor seméntico de las palabras
en los pasajes claves de la carta. Veamoslos: "

«Es prevaricar exponer enl pocas palabras las ideas
inculcanda, infigenda, repetenday (1 20,2).

" «Asl un discurso penetra en dn espiritu non ictu

magis quam moray (1 20,3).

«S6lo puede de;ar clavado el daxdo en el corazém
de los oyentes aquel que mon pungit, sed nfigitn

«Si tuviera que elegir elocuencia, eséogei‘ia aquella
" que es crebram et adsiduamn (1 20,22). ‘

16 Cf. B. R'OMANc; Plinio Epist. I. 20,4 ex., en Boll. Fil. Cl. XX 1914,
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Creo que sobre este punto no es necesaria mis aclaracién.
No ‘solamente el. significado -de las palabras subrayadas esti
indicando reiteracién, sino que la misma forma pleondstica .
e iterativa con que junta Plinio los adjetivos, sustantivos y =
verbos tiene ‘un valor estilistico de machaqueo insistente.

Principios que ha de inculcar el instructor en los discipulos.

19 Amor al saber por si mismo. La in-
‘vitacién al estudio es un tema muy repetido en la correspon-
dencia de Plinio 7. Ya que todo lo demas es fragil y pere-
cedero, solo el trabajo puede llevarnos a la inmortalidad -
(I3,4; 11 10 4)- y en el elogio de Iseo, dice:

«Ha pasado ya de los sesenta afios y permanece ex-
clusivamente como un hombre de estudios. Los es-
piritus de esta clase son los mas rectos y excelen-
tes» (II 3,5).

2°) Afan de perfeccidén. Esteafinesel que
nos lleva a tener miedo a las faltas para asi evitarlas; por
_ eso escribe Plinio .

timor est, timor emendator asperrimus (VII 17,13)
y quiere que la filtima obra sea la mas perfecta:

Volo: ewim proxima quaeque absolutzsszmw widers
(VIII 3,2).

Pero alla‘perfeccic')n sblo se llega copn el trabajo; por
€s0, a un amigo que le escrlbe diciéndole que 1o trabaJa le.
contesta con mucho graceJo :

«Tu carta dice que no trabajas, pero esta escrita
en un estilo tan perfecto como la de un hombre

17 Cf. ‘GuiLLEMIN o. c. en nota 10.
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trabajador ; de lo contrario, ti serias el mis feliz
de los hombres, por' ser capaz de realizar obra tan
acabada en mniedio de la desidia e inacciény (VII
13 2)

3.9 I‘mitaci()n de los mejores. Pero no
solo de los genios de generaciones pasadas, sino. también de
"los de la época presente. No hay que despreciar a los con-
temporaneos por el hecho de que se les ve, se les escucha y
se habla con e€llos (I 16,9) y es una insensatez creer que

«la Naturaleza, como si estuviera ya fatigada, no
engendra nada admirable» (VI 21,1).

No terminan aqui las que pudiéramos llamar ideas de
Plinio en orden a la instruccién. Se permite, incluso, dar con-
sejos practicos y concretos sobre el modo de estudiar. Y,
como no podia menos de suceder, esos consejos van enca-
" minados a la adquisicion de una expresién correcta y ele-
gante, Se trata de la carta VII 9, a la que muy justamente
bautizé la doctora Guillemin con e] nombre de Institucion
Omtorza de Plinio. He aqui resumidos los tales consejos:

1.9 Traducif del griego al latin y del latin al griego para
adquirir- riqueza de vocabulario y abundancia de est1lo y para
desarrollar sentido critico y gusto.

2.°) Leer un modeloy, sobre las ideas de] tema, tratar de -
redactar otro parecido para compararlo luego con el original.

8.°). Elegir de vez en cuando un pasaje de Historia como
tema y escribir alguna carta poniendo en su redaccién mucho
" cuidado, para ‘armonizar el estilo elevado con el estilo rapido.
4.°) Escribir de tlempo en tiempo un poemita corto, en
plan de juego o recreo.

5.°) .Escoger determinados autores a quienes seguir, pues
conviene leer multum, non multa 8.

Sin haber escrito Plinio ningtin tratado especial de edu-A

18 Aqui la traduccién de Guillemin es, ademdis de 'justa, elegante :
«Il faut lire beaucoup ses auteurs, mais non lire beaucoup d’auteurs», -
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cacién ni pedagégico como Catén, Varrén o Quintiliano,
dejé desperdigadas a través de su correspondencia, como
hemos podido ver, muchas ideas sobre tales materias, y, si
bien sigue muy de cerca los preceptos de Quintiliano y acepta
muchos de los principios morales ya preconizados por S¢-
neca, sin separarse en este punto de la corriente estoica,
sabe, sin embargo, superar el concepto pedagogico senequis-
ta que, intransigente y rigido, encaminaba toda ensefianza
y toda formacién tnica y exclusivamente a un fin moral **,
Plinio, sobrestimando la moral, no subestima la ‘instruc-
cién, a la que asigna también su importante papel en la es-
cala de los valores pedagdgicos. Si tuviéramos que encuadrar
la pedagogia de Plinio el joven en el marco de las tendencias
actuales, no dudariamos en colocarle entre la direccién cul-
turalista de Dilthey o Spranger y la caracteroldgica repre-
sentada por Adler y Foester.

PLINIO, HISTORIOGRAFO DE LA ENSENANZA Y DE LA CULTURA

Se puede decir que las cartas de Plinio son un precioso
documento histérico-cultural de su época. Entre los mmlti-
ples datos interesantes y curiosos que se encuentran en su
correspondencia, merecen atencién especial los de orden cul-
tural y pedagdgico, algunos de los cuales recogeremos aqui.

El mecenazgo, una de las facetas salientes de la época
imperial, lo vemos ejercido por el propio Plinio en diferentes
empresas, Como son:

1.*) La fundacién de una biblioteca en Como, 'su pueblo
natal (I 8), para la que legd un millén de sextercios, segin
lo atestigua la inscripcidon del C. I. L. V 5262, En esto, como
en otras virtudes, no hacla mis que seguir los gustos de su
tio, que ya alababa a Asinio Pollon por abrir su biblioteca
al publico #°.

19 Cf. E. pE SAINT-DENIS Sénégue et la noblesse de l’emezgnement
en L’Information Littéraire V 1953, 182-191.
20 Plinio el Viejo, Hist. Nat.,, XXXV 2.
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2.4) Subvencidon de un tercio para la fundacién de una
catedra en Como (IV. 1).

3.* La fundacidén de una institucion alimentaria, Consis-
tian estas instituciones en el préstamo a bajo interés para
comprar fincas rasticas, cuyos réditos se aplicaban a la mns-
truccién y educacion de cierto niamero de nifios pobres. Ya
bajo Nerva, Plinio habia concebido el proyecto, que luego
confirmo6 en su testamento, de hacer un legado a Como de
500.000 sextercios, cuyos réditos sirvieran para los citados
fines. Y casi nos atreveriamos a afirmar que fué Plinio quien
aconsejo0 a Trajano la puesta en marcha de estas institu-
_ciones de una manera oficial, si bien el modelo de tales fun-
daciones procedia de la época helenistica 2!, Véanse las car-
tas I 810; VII 18 y el Panegirico XXVI-XXVIII.

Sabemos también por Plinio que los maestros de pri;ﬁeras
letras estaban mal retribuidos (I 8,11).

En las grandes casas habia una especie de pensionado, el
paedagogium, para los jovenes esclavos (VII 27,13), y a los
mejor dotados de entre ellos se les iniciaba en la cultura del
espiritu, destinandoseles luego a lectores, secretarios, etc.
Plinio nos- habla varias veces de estos esclavos cultos con
los que conversa a menudo, haciéndonos grandes elogios de
su secretario Zoésimo o de Encolp1o (IX 36,4; V 19,3;
VIII 1,2).

En la aristocracia ‘de la sociedad romana habia un gran
numero de mujeres cultas. Su propia mujer, Calpurnia, co-
nocia las bellas letras y cantaba acompafiada de la citara los
versos de Plinio (IV 19,24), y la mujer de Pompeyo Sa-
turnino escribia cartas en las que Plinio creia leer a Plauto
o a Terencio en prosa (I 16,6). Elogia también la instruc-
cidbn y gustos estudiosos de la pequefia Mincia Marcela
(V 16,3) y nos dice que las mujeres llenaban las galerias de
la basilica Julia en los dias de grandes procesos (VI 83,4).

La formacién ciudadana o tirocinium fori la hacian los
jovenes bajo la direccion de su propio padre, y si no tenian

21 Cf. Marrou o. c. 161.
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padre, bajo la guia de algin personaje ilustre (VI 6,6; VIII
14,6).

Era costumbre entre los romanos cultos colocar en sus
libliotecas retratos de famosos escritores (IV 28 y III 7,8).

En la época imperial parece que el gusto por la lectura
se habla extendido mucho, Plinio se entera por la carta de
un amigo de que sus obras se venden en Lyon, donde ni
siquiera sabla que existieran librerias (IX 11,2). El elogio del
joven Régulo, escrito por su padre, alcanzé més de un millar
de ejemplares (IV 7,2), e incluso en Roma circulaban pros-
pectos y extractos de ciertos libros (II 5,12).

El maestro de Retérica griega parece ser que durante sus
explicaciones vestia el pallium, mientras que el de Retérica
latina llevaba la toga, seglin se desprende de la carta IV 11,3,
donde se cuenta que el senador -Valerio Liciniano, deste-
rrado en Sicilia, y obligado para ganarse el sustento a dar
lecciones de Retdrica latina, ha de hacerlo vistiendo el pal-
lium por estar prohibida la toga a los desterrados.

Por dltimo, anotaremos que Plinio se queja también de
la descortesia de los jovenes de su época, si bien nos parece
que ésta es la eterna queja de todas las personas de edad,
por aquello de que cualquier tiempo pasado fué mejor. Y
aqui terminamos transcribiendo las lamentaciones de Plinio:

«¢ Culntos se encuentran que tengan la deferencia
de un inferior para con la edad o la autoridad de
otro? En segundo lugar, lo saben todo, todo lo
comprenden y no respetan a nadie, no copian a
nadie, y ellos mismos son sus propios modelosy

(VIII 23,3).

Vicror ] Herrero
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REUNION DE 1A JUNTA DIRECTIVA

La Junta Directiva de la Sociedad se reunio, por primera
vez desde la dltima renovacién parcial de sus miembros, el
dia 10 de febrero, El Secretario informé sobre las activida-
des de la Sociedad desde la fltima Junta (sesiones cientificas,
conferencias, biblioteca circulante, etc.). El Tesorero di6 lec-
tura al estado de cuentas de la Sociedad, que mas adelante

" se transcribe. El Director de la revista, érgano de la Socie-
dad, informé sobre la marcha de la misma; se acordé am-
pliar en dos el ntimero de miembros de su Comité de Redac-
cién, nombramientos. que recayeron (cf, Estudios Cldsicos V
1959-1960, 1) sobre D. José Alsina y el R. P. José Ji-
ménez. Estos dos fltimos sefiores informaron de las acti-
vidades y proyectos de las Secciones de Barcelona y Sala-
manca, respectivamente ; es de resaltar la atencién que, por
parte de ambas Secciones, se quiere conceder durante este
afio al Curso Preuniversitario, organizando conferencias de
orientacién para €l profesorado de ese curso, También a este
respecto se hizo eco la Junta de la peticién de alguno de sus
miembros en el sentido de dirigirse a las autoridades minis-
teriales solicitando que, en los afios sucesivos, los textos
sefialados para la clase de griego del Preuniversitario sean
mas representativos de la cultura helénica, en todos los sen-
tidos, de lo que lo han sido los designados durante el curso
pasado y el actual. . ‘

Estudié la Junta el plan de publicaciones para este afio.
En principio estd decidida la edicién de las conferencias
cel ciclo sobre El mundo cldsico en el pensamiento espaiio!
contempordneo, de que a continuacién informamos a nuestros
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lectores. También quedd acordada la publicacién, para el
préximo curso, de un folleto presentado por el Sr, Fernan-
dez-Galiano sobre transcripcién de los nombres propios grie-
gos en espafiol. En espera de poder hacer algo semejante
aplicable a todo el vocabulario griego, la Junta confié a los
Sres. Rodriguez Adrados y Sanchez Lasso de la Vega el
encargo de redactar un pequefio folleto con consejos y orien-
faciones generales sobre dicho tema, _
También considerd la Junta la posibilidad de que la So-
ciedad esté representada en el Congreso Internacional Cice-
roniano, que tendrd lugar en Roma del 2 al 7 de abril pré-
" ximo, y especialmente en el Congreso Internacional de Wstu-
dios Clasicos de Londres, en los primeros dias del préximo
mes de septiembre. Dos dias antes de dicho Congreso se
reunird la Asamblea General de la F. I. E. C., a l1a cual es
preceptivo que nuestra Sociedad envie sus delegados.
Finalmente, los miembros de la Junta sostuvieron un am-
plio cambio de impresiones y de proyectos destinados a in-
tensificar la vida de la Sociedad y a reforzar su eficacia en
cuanto propulsora de los estudios clésicos en Espafia.

AsAMBLEA DE 1A SECCION DE BaARCELONA

El dia 13 de diciembre del pasado afio de 1958 se reunid
12 Seccién de Barcelona para la renovacién parcial de su
Junta Directiva. Fueron elegidos por aclamacién D. Lisardo
Rubio para la Presidencia, D. José Alsina para la Vicepresi-
dencia, el Sr. Lasheras como Vocal y la Srta. Catald como
Vicesecretaria. Los asistentes elevaron un voto de gracias
al Presidente saliente, D. Sebastidn Cirac, por su labor al
frente de la Seccidén durante los dos afios de su gestion, Se
tomaron los siguientes acuerdos sobre las actividades futuras
de la Seccién: 1.°) Organizar reuniones y conferencias cien-
tificas y metodolégicas dedicadas a los profesores de estudios
clasicos en general y, en particular, a los encargados del Cur-
so Preuniversitario. 2.°) Organizar igualmente conferencias
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para los alumnos de dicho Curso Preuniversitario. 3.°) Reunio-
nes y conferencias encaminadas a orientar a los postgradua-
dos en la preparacién de oposiciones. A este respecto se in-
sistid sobre la conveniencia de que los alumnos que se licen-
cien cada afio en la Seccién de Filologia Clisica de Barcelona
sean nombrados Ayudantes Becarios en los Institutos de di-
cha ciudad,

SESION CIENTIFICA EN MADRID
(10-T1-1959)

Tuvo lugar ante una concurrencia mayor que la usual en
anteriores sesiones, D, José M.* Fernindez Pomar presentd
una interesante comunicacién sobre Un nuevo papiro del ar-
chivo de los Apiones del Egipto bizantino: Del archivo de
esta familia, que rigid el sefiorio de Oxirrinco durante el si
glo vi, van publicados gran nimero de papiros; el objeto
de esta comunicacidn, atn inédita pero de inmediata publica-
cién en Inglaterra, fué encontrado por Grenfell y Hunt en
1898. De dimensiones notables —cerca de dos metros— y en
perfecto estado de conservacidén, contiene una cuenta del vino
entregado durante el afio en concepto de paga o regalo a
diversas entidades o funcionarios del sefiorio por el bodegue-
ro del mismo, No se puede datar con exactitud, pero s afir-
mar que pertenece a la segunda mitad del siglo vr d. J. C.
Aunque este papiro no modifica nuestro conocimiento del se-
fiorio de Apion y de su organizacién, confirma y aclara lo que
de &1 ya sabiamos ; en especial contiene datos muy interesan-
tes sobre su vida social y econdmica. Los principales rasgos
del sistema feudal (soldados privados, recaudacién de tribu-
tos, carceles privadas, etc.) aparecen reflejados en las parti-
das de esta cuenta, Varias veces se hace mencién de fiestas
en el seno de la familia Apidn y de los especticulos que
tenfan lugar en el circo de Oxirrinco. Finalmente, el pa-
piro contiene algunos términos ruevos hasta ahora no re.
gistrados,
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A continuacién leyd el Profesor D. Santiago Montero
Diaz una brillante comunicacién sobre Antropologia y medi-
cina en la obra del emperador Juliano, Comenzd por hacer
un detenido estudio del pensamiento filoséfico y especialmen-
te metafisico de Juliano para demostrar su conexidn directa
con el neoplatonismo plotiniano y no con el mis reciente de
Jamblico, como algunos intérpretes han supuesto. La diluci-
dacidn de este punto, esclarecido por el comunicante con la
lectura de numerosos pasajes de la obra julianea, es impor-
tante en cuanto aclara el caricter espiritualista de su antro-
pologia y explica, al propio tiempo, de modo natural el origen
de su atencidn especial hacia la medicina, que no ha de con-
siderarse motivado por el influjo puramente personal de algu-
no de los médicos con quienes mantuvo relacién. Por lo de-
mids, la alta estimacidn que la profesién médica merecib al
emperador la documenta su benévolo comportamiento para
con algtin médico alejandrino, cuyo destierro politico levanto
en atencion a su condicién profesional. Acepta Juliano el em-
pirismo de la medicina galénica de su época; pero presidido
por una orientacién idealista y espiritualista que le confiere
un superior sentido y que procede del més originario neopla-
tonismo. Alguna opinién concreta, pero, sobre todo, la sana
alianza entre empirismo y espiritualismo le acercan insospe-
chadamente a la tendencia de la medicina actual,

ErL Concurso SOBRE ToroNiMiA LATINA

El premio, dotado con cinco mil pesetas, de este concur-
so, convocado por la Sociedad (cf. Boletin nim. 13, Estudios
Clasicos TV 1957-1958, 294-295) para galardonar el mejor es-
tudio sobre la toponimia romana de una provincia espafiola,
ba sido otorgado al trabajo presentado por la Srta. Maria
del Carmen Bobes Naves con el titulo de Toponimia romana
de Asturias,
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CicrLo pE CONFERENCIAS SOBRE «EL MUNDO CLASICO EN EL
PENSAMIENTO ESPANOL CONTEMPORANEO)

Ha quedado ultimado el programa de este ciclo, cuya
organizacién habiamos anunciado ya en el Boletin ntm, 15
(Est. Clds. ibid. 471). Las conferencias tendran lugar en el
gran Salén de Actos del Consejo Superior de Investigacio-
nies Cientificas (Duque de Medinaceli, 4), con arreglo al si-
guiente programa:
~ Dia 7 de abril: El mundo cldsico de Miguel de Unamu-
no, por D. Manuel Garcia Blanco, Catedrtico de la Univer-
sidad de Salamanca,

Dia 14 abril: El mundo cldsico de Ortega y Gasset, a
cargo de D. Luis Diez del Corral, Catedritico de Historia
de las Ideas Politicas de la Universidad de Madrid. _

Dia 21 de abril: El mundo cldsico de Eugenio d’Ors, por
D. José Luis L. Aranguren, Catedratico de Etica de la Uni-
versidad de Madrid.

Dia 28 de abril: La presencia del pensamiento griego en
el agustinismo espafiol, por D. Adolfo Mufioz Alonso, Cate-
dratico de la Universidad de Valencia y Director General
de Prensa,

El interés del temario y la personalidad de los conferen-
ciantes permiten augurar el éxito de este ciclo.

BiBLioTECA CcIRCULANTE

Para esta Biblioteca, cuyos fondos han comenzado ya a
ser prestados a los sefiores socios que lo han solicitado, se
han adquirido #ltimamente los libros siguientes :

R. Rorinson: Plato’s Earlier Dialectic. Oxford Univ.
Press, 2.* ed., 1953.

R. SyMe: Tacitus (2 vols.). Oxford Univ. Press, 1957.

E. FraenkeL: Horace. Oxford Univ, Press, 1957.
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BALANCE GENERAL DEL ARO 1958

PESETAS

INGRESOS
Saldo del afio 1957 . e e e e e e 1327152
Veinte cuotas recuperadas de 1957 e e 1.000,00
Recuperacién de dos diferencias correspondlentes a dos cuotas 30,00
342 cuotas ordinarias, a 50 pesetas cada una, correspondientes

al afio 1958 .. e e e e vea e . 17.100,00
Aportacién del Semmarto de Fllologla Grlega de la Umverm-

dad de Madrid... ... ... ... 4.547,00
Liquidacion, por parte de la «lererxa Clentlﬁca Medmaceh»

de ejemplares de la szlzograﬁa de los estudios cldsicos en

Espaiia ... ... . 4.977,00
Idem de Actas del aner Congreso Espzmol de Estudzos Cla-

SICOS... oou .. N v e e e 17,250,060
Subvencmu del Mmlsterxo de Educacmn Naclonal cee e 25.000,00

Subvencién de la Direccién General de Relaciones Culturales. 25.000,00
Subvencién del Patronato «Menéndez y Pelayo» del Consejo

Superior de Investigaciones Cientificas ... ... ... ... ... ...  10.000,00
TOTAL. tv vev orr v e i e i e e e e e e 11817552
GASTOS
Edictén del Boletin Informativo ... ... ... 1.648.25
Aportacién para la edicién de las Actas del Pmmer Congreso
Espaiiol de Estudios Cldsicos... ... ... 35.366,80

Gastos motivados por la preparacidn, ayuda y desarrollo de
la Asamblea General de la Federacién Internacional de Es-

tudios Clasicos, celebrada en Madrid ... ..« oo oo oo ol . 22.840,90
Cotizacion anual de la ¥, I. E. C. . 579,00
Invertido en los dos premios nac1onales convocados por la

Sociedad para alumnos de Curso Preuniversitario ... ... ... 5.700,00
Adquisicién de libros para la Biblioteca ... ... ... ... ... .. .. 6.025,76
Viaticos, segin condiciones reglamentarias ... ... ... .o o o 200,00
Conferencias pronunciadas por profesores extranjeros invi-

tados ... .ov wer .l e e 2.811,00
Materias de oficina y correspondenc1a . 2.199,31
Gastos de percepcién de cuotas (traba]os previos, reembolsos,

cobros a domicilio, timbres) ... ... ... .. oo el 2.546,75

Suma y sigue ... . ... 7991777
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Suma anterior ... ... ... .. ..

Trabajos extraordinarios de personal auxiliar ... ... ...
Transferencia a la Seccién de Barcelona- del 80 por 100 sobre
las cuotas de sus socios del afio 1957 ... ... ... ... ... ... ..
Idem id. a la de Salamanca ... ... .. .
Descuentos legales sobre las subve11c10nes reClbldaS .........

Suman . e
Saldo a cuem‘a nueva ... ..

TOTAL i ov ver vvn ee e vt e e e e e e e
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PESETAS

79.917,77
90,00
2.760,00

1.440,00
3.619,70

87.897 47

30.348,05

118.175,62
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RECIENTES TRABAJOS Y DESCUBRIMIENTOS ARQUEOLOGI-
COS EN ITALIA

Los trabajos del presente afio (cf. pags. IV 302-308) han sido en par-
te continuacién o conclusién de trabajos iniciados o en curso en los afios
anteriores. Con caricter museologico pueden afiadirse algunas manifes-
taciones relacionadas con los actos del VII Congreso Internacioral de
Arqueologia Clasica (cf. pags. 439-4411).

En Roma sefialaremos cémo continftan los trabajos de consolidacién
del Coloseo. La desagradable asociacién del monumento con los anda-
mios metilicos amenaza convertirse en algo habitual que quizd sélo des-
aparecera gracias a los histriénicos actos que, segiin parece, se celebra-
ran alli en las préximas Olimpiadas.

En una crénica anterior (cf. pigs. III 473-478) anuncidbamos, fiando
en las manifestaciones oficiales, proximas consolidaciones en la cojumna
Antonina. En realidad sélo en el verano de 1958 se ha convertido este
anunc/io en realidad. El actual aspecto de la columna, encerrada en anda-

1 Asi en Roma, exposicion de trabajos de restauracién en el «Istituto
Centrale del Restauro». De escaso interés para un arquedlogo, a excep-
cién de la posibilidad de estudiar las pinturas de la tumba de Taiquinia
citada mas adelante. Esta exposicién se inaugurd en los fltimos dias de
la estancia del Congreso en Roma. La interesante exposicién de fotografia
aérea, realizada precedentemente en Mildn, tuvo que ser inaugurada una
vez concluido el Congreso, por culpa de un imprevisible accidente. Resulto
de especial interés para el conocimiento de los fotogramas originzles de
los recientes trabajos efectuados en Italia. En Napoles, una «Mostra Re-

- trespettiva degli Scavi di Pompei», asi como una de Pompeiana supellex
en Pompeya, esta filtima en ocasién de la reunién de los Rei Cretariae
Romanae Fautores. Al parecer se trataba de una «reedicién» de la expo-
sicién realizada con motivo del segundo centenario de las excavaciones
de Pompeya.

En Gela se inaugurd el citado Museo; en Bolonia y Parma, una expo-
sicién de orfebreria antigna de la Emilia. En Brindisi, el Museo Arqueo-
légico.

Independientemente del Congreso se inauguraron en el presente afio el
Antiquariwm de Cannas y la visita a la zona de las necrdpolis (observacemos
que la localidad ha tomado el sonoro nombre de Canne della Battaglia).
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miajes. cubiertos de cafiizos, resulta fantasmagérico y afea extraordmarxa
mente ¢l centro de Roma. Esperamos poder anitnciar en breve la desapa-
ricién de: este adefesio por cumplimiento y conclusién de los trabajos.y
deseamos que guepa a la columna mejor suerte que.al Coloseo o al «Pot-
tichetto» "de Vignola, al pie del Palatino, junto. a la «via dei 'Lrionfi».
Los «trabajos» en la «via San Giovanni» que dieron lugar al descubri-
miento del armamentarium han concluido por terminacion de las obras
de cimentacion del edificio en construccién, '
El caso de «via San Giovanni» y tantos otros casos menores, que. des-
trozan y degradan dia a dia la belleza de Roma, requieren una pronta
intervencién de caricter internacional, ya que las protestas de Prensa e
investigadores resultan incapaces de sacudir y despertar letargos y com-
placencias. ministeriales. Recordando la inquietud que produjo. el anun-
ciado «palacion, proyectado por Wright, en el Canal Grande de Vene-
cia yla reaccxon mundial, es de desear una reaccion aniloga que salve
a Roma de convertlrse en una réplica de la zona central de Milan y
evite que lo poco que afin se ha salvado de la campifia romana se con-
vierta también' en continuacién del inmenso suburbio que creé el absurdo
urbanismo del gobierno fascista y ha desarrollado el democristiaro.
Han continuado las restauraciones, con los consabidos andamios, en
el arco de Septimio Severo y en parte de la domus Tiberiana (zona
occidental) y del stadwm con la tribuna imperial.
Podemos ampliar aqui, tras una visita, las noticias de nuestra- filtima
créonica sobre las excavaciones del Parque Mévil del Estado de la Ciudad
del Vaticano.

Tras los dltimos traba)os resulta seguro que este cementerio, junto
a la wia Triwmphalis, tuvo su origen en época augustea. En las inscrip-
ciones aparecen algunos miembres del servicio de los palacios imperia-
les, singularmente de Nerén. Los varios hallazgos (deseamos que se mues-
tre el interés por los ajuares que no siempre ha existido en este tipo de
excavaciones) demuestran una (;,ontinuidad en ¢l uso de la necrépolis
hasta el s. 111 de nuestra era, con ‘el natural cambio de rito funerario.

Un hallazgo de ciérto interés, una estatua de Silvano, aparecié en
marzo del presente afio en la «via Appia». Sin embargo, quizd o mas
importante én este caso no sea tanto el hallazgo propiamente dicho como
el hecho que el estudio ya haya sido publicado, lo cual habla muy en
favor, mas que del autor, de los editores.

Un descubrimiento de caracter muy distinto ha-tenido lugar en el pre-
sente afio, Miss M. Lawrence ha publicado un sarcéfago inédito que
siempre se ha hallado expuesto, como basamento de altar, en la iglesia
de S. Lorenzo «in Panisperma». Resulta curioso que, pese a la intensisima
investigacién e inventario, este sarcéfago haya podido pasar inadvertido
hasta ahora.

Algo podemos aclarar aqui también .sobre los descubrimientos de Sper-
longa. Al fin, rechazada por completo la fantastica interpretacién de cier-
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tos fragmentos como de «un» [Laocoonte (que hubiera sido «el» era algo
mas que fantasia...) y apaciguada la campafia de prensa (fomentada por
quien hubiera debido calmarla), algo claro y oficial,- primero oralmente
y después por escrito 2, se ha sabido.

En una gran cueva de la zona costera del Circeo, en Sperlonga, se
conocia desde hace tiempo la existencia de restos de un ninfeo. Una in-
tuicién genial, unos primeros hallazgos y la subsiguiente intervencion de
la ¢soprintendenza» han dado lugar al descubrimiento de algunos miles
de fragmentos de estatuas que adornaban la piscina del citado ninteo. La
planta de este dltimo es de una elegante complejidad y supera otros dis-
positivos semejantes, frecuentes en la costa entre Roma y Napoles

Las estatuas parecen destruidas por un fuerte desprendimiento de rocas
del techo de la cueva. Este desprendimiento de rocas sugiere el recuerdo
de Tiberio (Tac. An. IV §9). Destaca entre las esculturas un gran grupo
de Escila atacando a la nave de Ulises y sus compafieros. Es discu-
tible si este grupo puede o no completarse con fragmentos de ura ins-
cripcion en la cual aparecen los nombres de Atenodoro, hijo de Agesan-
dro, y Agesandro, hijo de ...... nio. Sefialemos los fragmentos de un
grupo tipo «Pasquino», un paladio, un Ganimedes raptado por el aguila
y considerables fragmentos de figuras ‘menores.

Seflalaremos que no se trata aqui de las habituales réplicas o copias
de produccién mas o menos industrializada ni del frecuente producto
de artesania artistica. Por lo que puede interpretarse en las fotografias
publicadas (ninguna de las cuales reproduce probablemente todo el vigor
plastico de los originales, puesto que se trata de fotografias circunstan-
ciales y no resultado de preparacién previa), nos hallamos aqui ante un
notable grupo de originales.

Los trabajos realizados en Cava dei Tirreni (Campania) permiten supo-
ner que esta localidad deba identificarse con la Marsina samnita; en
Nocera Superiore han aparecido restos de un gran edificio ptiblico de la
antigua Nuceria Alfaterna.

Han continuado las excavaciones de una serie de necrépolis a las cuales
aludimos en afios anteriores: en Sala Consilina (necrépolis ausonia, s, VIII-
vir a. J. C.) y en Padula {Consilinum), donde ademas se ha descubierto un
grupo de edificios al norte de la «Certosa». En esta gran cartuja se ha
ordenado el material recogido en la serie de necrépolis excavadas prece-
dentemente y se ha establecido un Museo,

En Paestum, la «Societd Magna Grecia» (conde Zanotti Bianco y Ura. P.
Zancani Montuoro) ha continuado excavando el Heraion junto a la
desembocadura del Sele. Han sido descubiertas nuevas metopas del templo,
pertenecientes al ultimo y mayor templo arcaico.

2 G. Iacor1 I ritrovamenti dell’ aniro cosidetto «di Tiberion a Sper-
longe (Orme di Rome IX 1958); es el texto de una conferencia. Otras
ilustraciones e informaciones en Illustr, Lond. News 26 octubre 1957, pa-
ginas T10-11. :
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La e«soprintendenza» de Salerno ha continuado excavando la ciudad de
Paestum con la abundancia de medios y la pobreza de método y de técnica
de excavacion que caracteriza a las sufragadas por la «Cassa per il
Mezzogiorno». Entre los resultados recientes figura una serie de cons-
trucciones romanas y- una necrépolis, 11 Gaudo, con algunas fumbas
decoradas con pinturas (cf, pags. IV 369-371).
~ En Potenza fué inaugurado el Museo y publicada una breve guia, buen
testigo de ‘la helenomania que -parece dominar las instalaciones de los
museos de esta zona. Han continuado los trabajos en Velia, Grumentum
y Bruttium.

En Locros ha.seguido trabajando la Dra. E. Lissi. Aparte de una
serie de tumbas que continfian la exploracién de necrépolis iniciada por
Orsi, se ha excavado el santuario.de Maraza, Otras tumbas han apa—
recido en Regglo Calabria, Matauro, etc.

_En Sicilia se han excavado nuevas tumbas plinicas en Marsala y parece
que se proyectan nuevos trabajos en Motya. En Gela se ha inaugu-
rado (septiembre de 1958) el museo monogrifico y se han desarrollado
una serie de prospecciones para el conocimiento del.chinterland» de dicha
ciudad y de-los establecimientos indigenas del mismo.

En. Catania ha aparecido una tumba romana (ediculo con locuh) de
época imperial avanzada; en Mégara Hiblea, Villard ha continuado las
excavaciones de la Escuela Francesa de Roma, con el descubrimiento de -
un calle helenistica y la posible 4gora con un extenso y ancho portico.

En Siracusa se han excavado dos hipogeos romanos, de época avanzada,
descubiertos precedentemente. -Ademas de varias tumbas del tipo de .
mensa con arcosolio, interesa la aparicién de un mosaico sobre una de
tales mensae. Realizado con teselas de pasta vitrea, tiene como tema el
frecuente de los pajaros en la vid picoteando los racimos.  En «Viale
Teocrito» han aparecido construcciones de época helenistica y se han
realizado estudios en e, anfiteatro con el fin de precisar y.reconocer los
_trabajos de época romana en aquella ciudad.

. Al norte de Roma sefialaremos las labores que realiza la Escuela
B.itanica siguiendo la tradicién topografica que establecié en ena Th.
Ashby. Tales labores han dado a conocer una notable intensidad. dei
poblamiento romano al norte de Veii; en esta ciudad se han realizado
tiabajos de estudio de las murallas junto a la buerta noroeste. El profe-
sor Bartoccini ha continuado sus excavaciones en Lucus Feroniae y Vulci
Los trabajos en el primero de estos lugares han dado a conocer la zona
del foro de la pequefia ciudad y ofrecido una buena imagen de la vida
en una pequefia localidad de Etruria meridional que decayé rapidamente.

En Santa Severa (Pyrgi) el Instituto de Etruscologia de la Universidad
de Roma ha iniciado trabajos de excavacién, dirigidos por el profesor
M. Pallottino y realizados por los doctores G. Colonna y R. A. Staccioli.
Sin insistir sobre los resultados, sefialaremos la introduccién de lo que
en esta zona son afin anovedades» en la técnica de excavacion: el previo
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cuadriculado del area y la estratigrafia sistemitica, segn se ha anunciado
en una noticia preliminar sobre estos trabajos.

En San Giovennale ha continuado excavando el Instituto Sueco de
Estudios Clasicos y, como en afios anteriores, ha colaborado en los tra-
bajos de excavaciéon S. M. el Rey de Suecia.

En Tarquinia, los trabajos de la Fundacién Lerici continuaron explo-
rando una tumba precedentemente localizada mediante fotografia aérea.
En este caso se ha utilizado ademas una sonda, a través de la cual se ha
introducido una camara para fotografiar el interior.

Los comentarios a esa iniciativa han sido varios, desde los periodis-
ticos y laudatorios hasti los de timida, pero franca repuilsa de tales sis-
temas que recuerdan los tiempos en que la arqueologia era concebida,
sobre todo la de campo, como una caza de objetos antiguos. La tumba
de.cubierta contenia unas pinturas muy maltrechas que han servido prin-
cipalmente para requerir la pronta intervencion del «Istituto Centrale del
Restauro» y afladir otro lote mas de pinturas en mal estado y necesitadas
de conservacién a las muchas de Tarquinia que se hallan en precarias
condiciones 3. Evidentemente, quien quiera hacer fundaciones para la in-
vestigacién arqueoldgica obrard santamiente si prescinde del espejismo de
la excavacidn y centra sus actividades en la conservacién y preservacion
de lo que bien necesitamos todos. Como colofén observaremos que, ra-
pudamente, un editor se ha ofrecido ya para publicar un volumen (j) sobre
la nueva tumba..., mientras las publicaciones de obras cientificas dependen
exclusivamente del insuficiente subsidio de las ediciones estatales.

En Bolsena ha continuado excavando M. Bloch. Los resultados, y
algin descubrimiento fortuito, demuestran la extensién de la ciudad
etrusca casi junto a la Bolsena actual.

La antigua coleccién del conde Faina en Orvieto, resultado de «ex-
cavaciones» en las tumbas etruscas de la localidad, ha pasado a 12 admi-
nistracién del Estado. Seria de desear que alguien centrase su interes y se
dedicara al estudio de los materiales de esta coleccién y los del museo
«dell’ opera del Duomo», a fin de aclarar mas la significacion de tales
necrépolis, '

En realidad, tumbas etruscas continftan apareciendo. Su demostiacion
mas clara es que el mercado clandestino de antigiiedades se halla siempre
bien provisto de materiales, sin que las mualtiples y frecuentes detenciones
de excavadores, comerciantes ¢ intermediarios consiga suprimir tales acti-
vidades. En realidad se impone aqui una politica museoldgica que 1equiere,
en primer lugar, la intervencién de la policia suiza, puesto que Suiza es
el centro de distribucién de las piezas, y el firme compromiso de los mu-

3 Véase nota 1. No resulta extrafia cierta curiosa lucha de compe-
tencias reflejada a través de la Prensa (cf. A. Forwari en Il Borghese,
septiembre 1958). '
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seos,” singularmente americanos y alemanes, de no seguir comprando,
con la clasica fiebre muy de coleccionista pero muy poco cientifica (re-
cuérdese la picaresca de la compra de la «diosa de Berlin»), mis cbjetos
exportados clandestinamente. De paso, los citados museos se ahotraran
comprar alguna colesal falsificacién del tipo de los «fantochess, llnmados
aetruscos» porque han sido fabricados en Toscana... en el presente siglo,
del Metropolitan Museum de Nueva York. Sin embargo, muchas son las
tumbas y necropolis que escapan a la accién de los clandestinos, en buena
parte a causa de la eficaz colaboracidén de la fuerza piiblica, y mas serian
si el Ministerio de Educaciéon y, en especial, la Direccion General de
Antigiledades y Bellas Artes dedicaran mayor interés y medios a ia labor,
desgraciadamente initil a fines exhibicionisticos, de vigilancia de yaci-
mientos arqueologicos. Recordaremos asi una nueva necrépolis descubierta
nu lejos de Roma, en el km. 27 de la Via Flaminia, y otra sita en Asciano
(cerca de Siena), en Populonia. Un nuevo retrato de Augusto ha aparecido
en una cripta situada en la parte alta de la cavea del teatro romano.

En Roselle, donde se han reexcavado unas tumbas descubiertas en el
pasado siglo, ha iniciado el Instituto Arqueoldgico Aleman trabajos diri-
gidos por el doctor R. Naumann, Los trabajos van encaminados a reco-
nocer el urbanismo de la antigua Rusellae. Evidentemente, es un yaci-
miento que ofrece considerable interés, asi como garantias de notable
conservacién, Observaremos asi que e! recinto amurallado tiene una
longitud no inferior a los tres kilémetros 4. —A. BALIL.

SOBRE LA POLEMICA EN TORNO AL MICENICO

Las manifestaciones sensacionalistas de algunos periédicos (cf., por
ejemplo, Lorda Alaiz en Pap. de Son Arm. IV 1957, LXVIISXXIV)
acerca de una supuesta polémica en relacién con el desciframienfo de
Ventris han servido, ciertamente, para desenfocar y desorbitar las cosas.
En realidad, es excesivo hablar de polémica, Quien lea el sucinto capitulo
dedicado al tema (sobre todo en pigs. 90-99) por el reciente y estupendo
libro de Chadwick The Decipherment of Linear B (Cambridge, 195%), no
podrd ya dejarse sorprender por tan exageradas noticias. En realidad,
se trata en la mayor parte de los casos de actitudes de cautela tomadas
al principio frente a lo que parecia un de:cubrimiento sensacional y
sorprendente, casi increible. Algunas veces, estas actitudes eran humana-
mente disculpables; por ejemplo, cuando miss Henle se encontraba con
que la nueva teoria venia a echarle abajo sus pacientes estudios estadis-
ticos o cuando Platon, el director del museo de Iraklion, hubo de verse,
ccmo anota Chadwick, en la amarga situacién de un griego a quien le

4 Las noticias contenidas en esta crénica completan las de la anterior
¥y comprenden hasta octubre de 1958.
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dicen unos extranjeros que las tablillas custodiadas en el propio museo
de uno estan escritas, sencillamente, en la propia lengua de uno, No es
raro que tal circunstancia le haya inclinado a redactar (Kret.. Chron.
VIIT 1954, 144-183) una resefia mas bien adversa, mientras que en Journ.
Hell. Stud. LXXVIIT 1958, 140-143 su adhesion a la tesis es ya completa.

Pero lo que mis expectacion ha provocado es el hecho de que la misma
revista (Journal of Hellenic Studies) en que el desciframiento lhabia sido
snunciado haya dado cabida (LXXVI 1956, 1-17) a un articulo francamente
hostil a la nueva teoria. Su autor es Beattie, profesor de la Universidad
de Edimburgo; y su ejemplo fué seguido -al momento por Eilers (Forsch.
und Fortschr. XXXI 1957, 826-332) y Grumach (Yrient. Literaturs. LII
1957, 293-342 y La Nowuw. Clio VII-IX 19551957, 487-491), a lo que habria
cue agregar, en tono muy distinto, ciertas reservas emitidas por Brice en
el niim. 229 (1957) de la revista Man.

Hay que tener en cuenta, de todos modos, que estas criticas negativas
se formularon antes de la aparicion de los Documents in Mycenaear
Greek de Ventris y Chadwick (Cambridge, 1956), mas cuajados ya de
evidencia innegable, y que en lo sucesivo, salvo la tozuda reiteracion de
Beattie en la resefia dedicada a «dicho libro en la Cembridge Review
(1957, 569-571) y en otra recensién de Gunomon (XXX 1958, 456-458), el
tono ha cambiado tanto (andtese finicamente, hace muy poco, la comu-
nicaciéon escéptica de Levin a la «American Philological Association»
resumida en pag. 42 de Nestor) que, por el contrario, los libros y revis-
tas aparecen llenos de airadas o despectivas respuestas a los impugnado-
res como, que yo sepa, las de Ilievski {(Ziva Ant. VI 1956, 314-316), Tre-
week (Bull. Inst. Cl. St. Univ. Lond. IV 1957, 10-26), Webster (Antiquity
XXXI 1957, 48), Stubbings (Gr. and. Rome IV 1957, 114-124), Pisani
(Paideia X1I 1957, 169-175), Palmer (Gnomon XXIX 1957, 561-562) y el
propio Chadwick en ocasiones anteriores (Rep. Eighth Int. Congr. Ling.
I, Oslo, 1957, 1920 y Journ. Hell. Stud. LXXVII 1957, 202-204) y en la
dltima obra citada, asi como el maestro Lejeune en la pig. 205 de sus
insustituibles Mémoires de philologie mycénienne (Paris, 1958).

Conviene, sin embargo, no caer ahora en el extremo opuesto ni acep-
tar como dogma infalible lo que los propios descifradores suelen apun-
tar con timidez y modestia ejemplares. Cinco son los principales argu-
mentos de la parte contraria, y hay que apreciar cada uno en lo que
valga exactamente.

En cuanto a las sospechas de arbitrariedad técnica en la atribucién
de valores a cada signo, los resultados obtenidos en la transcripcién de
nuevos textos con arreglo al esquema prefabricado son tan brillantes,
que excluyen la posibilidad de un azar o de una ingeniosa violencia, Cé-
janse, si no, los valores y barijense en papeletas sueltas; témense de
nuevo en el orden caprichoso obtenido y atribfiyanse por tal orden a
cada signo.

Supongamos que una frase tan transparente como la-ra-nu a-jo me-1o
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¢-re-pa-te-ja-pi ka-ru-pi se convierte en un hoérrido mi-te-zo si-ni-pte-da
po-o-pawa-ni-na ra,do-na: quién es el valiente que convierte esto en
griego con todas las distorsiones fonéticas y léxicas que se quiera y
aunque se disponga del amplio abanico de posibilidades que proporciona
el -inexacto sistema de transcripciéon?

Precisamente, a este respecto se dice también que es improbable que
los. habitantes de Pilos y Cnosos hayan elegido el imperfecto procedi-
miento que proporciona para muchos sonidos distintos una sola grafia;
por-ejemplo, pe puede ser equivalente de *pe, be, phe, pel, bel, phel, pen,
ben, phen, etc. Esto —se alega— haria ininteligible la escritura para los
propios griegos micénicos.

A ello contesta Chadwick que alguna vez, en broma, él mismo escri-
bié6 a Ventris en «griego micénico», y que el remitente no dudé, al leer
sa-me-ro pu-pi-ri-jo pa-ro-do-ka tu-po-ka-ra-pe-u-si, de que su colaborador
le comunicaba haber entregado el original de sus Documents a la im-
prenta. Claro estd que no puede compararse la mente supercultivada de
un arquitecto e investigador del xx con el rastico caletre de un cretense
del xv a. J. C., pero tampoco conviene creer que fueran tontos precisa-
mente quienes acertaron a montar una organizacién burocritica tan com-
plicada y minuciosa,

Tercer argumento: sa qué viene el ideograma del caballo, por ejem-
plo, si a continuacién o antes se escribe un al parecer superfluo i-go?
Ficil respuesta (cf. sobre este punto Lejeune o «¢. 279 n. 120): a fin de
que el ideograma sirviera de signo clasificador de la tablilla incluso para
un esclavo iletrado que actuara a las érdenes del escriba; o bien, como
en el caso de la tablilla de los tripodes, para describir el nimero de asas
de una vasija o incluso la forma en que estas asas aparecen dispuestas.

Cuarto argumento: ¢coémo puede considerarse descifrado un sistema
de escritura muchos de cuyos signos aparecen ain como no identifica-
dos? Contestacién: no son tantos. En el momento actual son solamente
cuatro signos, de los noventa que entran en juego, los que pueden cla-
sificarse como totalmente oscuros, y el problema tiene tanta menor im-
portancia cuanto que son grafias rarisimas, una de las cuales, el signo 89,
s6lo aparece una vez y no en una tablilla, sino en un vaso.

Quinto y #ltimo: ¢cémo vamos a sentirnos dichosos con el hallazgo
cuando todavia son muchas las palabras que, o no han sido interpreta-
das, o lo han sido a costa de hipétesis fonética o morfoldégicamente muy
dudosas? A esto hay que contestar con una recomendacién de paciencia.
Es muy poco todavia lo que sabemos de Micenas y su <civilizacién. Cuando
Beattie dice que ka-na-to-po no quiere decir nada, hay que reconocer hu-
mildemente que asi es y esperar que dentro de unos aflos, gracias a nue-
vos textos o nuevas teorias, podamos contestarle en forma mds triunfal.,
Cuando asegura que no hay manera de convertir el onowmdstico
ge-ra-di-vi-jo en una palabra griega, se equivoca plenamente: se tiata de
un evidente nombre propio * Tnhdvdprog. Y asi sucesivamente. Gracias
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a Dios, la bibliografia micénica, entre muchas audacias y disparates,
puede anotarse avances seguros cada mes y casi cada semana. Hace muy
poco nos dejaba perplejos un supuesto adjetivo verbal reduplicado
ge-qi-no-to, pero ahora ya sabemos, gracias a Jones (Glotta XKXVII
1958, 112-118), que lo que hay aqui es un *q*eq%notoi, tercera persona
del singular que viene a unirse a otros ejemplos de la brillante con-
firmacién de la teoria de Ruipérez sobre las primitivas desinencias indo-
europeas. Lo mismo cabe decir sobre chocantes anomalias fonéticasé to-
davia nos deja suspensos el vocalismo de di-pa frente a B¥énug, y nos
mostribamos reacios a admitir que me-tu-ra pudiera estar relacionado
con piwheg, mas hoy ya no hace falta esta hipétesis, pues Georgacas
(Gedenkschr. Kretschmer 1, Viena, 1456, 114-129) ha mostrado que en
griego moderno hay un peddpa «anfora (de vino)» con el cual queda
muy reforzada la hipotesis de Gallavotii (cf. Paideia XII 1957, 332-383)
en tal sentido. Frente a esto, claro estd, quedan fallos innegab.es. El
propio Chadwick, tan cauto, se inclina por un ge-ro, «avambrazo» que
necesita, para ser admitido, nada menos que una anticipacién de la meta-
tesis posterior edlica ¢é\hov > onéhhov, la hipdtesis de una labiovelar
primitiva, el valor *-ryo- para ro,, el paso semantico «brazalete» > «avam-
trazo» o viceversa, etc. Palmer (Bull. Inst. Cl.. St. Unw, Lond. II
1955, 43) requeria una rara palatalizacién y una confusién de lab.ovelar
y labial para hacernos pensar que go-zo pudiera equivaler a wdzo¢ ¥
admitia (Minos V 1957, 75-76) una forma femenina de aljetivo; en
*-Feyt- en el ko-ma-we-te-ja que ahora designa Lejeune (Rev, Et. Anc.
" LX 1938, 14 n. 44) como barbarismo, etc. Todo esto son inevitables tro-
piezos de que estaremos libres algin dia; pero no por ello hemos de
recaer en actitud totalmente escéptica.—M. F. GALIANO.

t JOSE VALLEJO (23-1X-1896 - 17-I1-1959)

Con tristeza en el corazén damos cuenta de una dolorisima pérdida
para las letras clasicas espafiolas. Se nos ha ido D. José Vallejo Sanchez;
con él hemos perdido uno de los maestros méis fecundos de nuestras
Humanidades y uno de los que han puesto los sélidos cimientos y buena
parte del edificio del actual resurgimiento de los estudios clasicos en
Espaia.

Nacié en Sevilla e hizo sus estudios en el Instituto Nacional de dicha
ciudad. Muy pronto el adolescente se destacd por su talento y cualidades.
Cursé su Licenciatura en la Universidad de Granada. Sus primeras armas
como profesor de Latin las hizo en el Instituto Escuela el afio 1919,
donde entré en contacto con D. Ramén Menéndez Pidal, de quien apren-
dié el rigor cientifico. A partir de entonces el magisterio de Vallejo
continfia intenso e ininterrumpido hasta el mismo dia de su muerte. Cursos
de verano en Burgos, en la Universidad de Coimbra, en Liverpool, en
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Cambridge, en Middlebury; catedritico en diversos Institutos Nacionales
de Ensefianza Media, catedratico de Latin de la Universidad de Sevilla
y, por filtimo, catedritico de Filologia Latina de la Universidad de
Madrid durante los fltimos veinte afios. Y todo esto acompafiado de
una cuidadosa colaboracién cientifica en la Rewvista de Filologia Espaiiola,
en Emerita y en otras. Pero este escueto curriculum vitae, si nos da
cuenta del trabajador de nuestras letras, no nos define su significads. Los
que recibimos el beneficio finico de sus lecciones podemos decir bas-
tante maés.

Poseia el profesor Vallejo esas cualidades que son el tesoro cue las
Humanidades Clisicas entregan a quienes las aman de veras; cualidades
que no se definen como un adorno retérico, sino como un estilo perso-
nal incorporado a la vida y pensamiento del que supo llegar a la cima.
Quienes vivimos sus clases recordaremos siempre aquella su pertinaz exi-
gencia en «matizary —erd su palabra—, en el buscar incansablemente las
cambiantes vertientes del contenido y expresién de los textos clasicos;
- en esa biisqueda de matices habia algo mas de lo que a espiritus super-
ficiales pudiera parecer un virtuosismo estético: lo que alli habia era
una severa disciplina del espiritu diariamente ejemplificada en su citedra.
Y icémo olvidar la elegante sobriedad que en su quehacer de citedra
era el fruto de esa disciplina? Quienes en las letras clisicas presentiamos
algo mis que un oficio, alli aprendimos que el pensamiento mnltiplica
su fuerza en una expresién sobria; he ahi otra leccién que, como todas
las de las letras clasicas bien manejadas, trasciende el objetivo inmediato
para alcanzar sus verdaderas dimensiones en el diario vivir. Y luego, como
corona de ese estilo, Vallejo tenia un afin insaciable de perfeccion: los
productos intelectuales debian ser perfectos, la aproximacién eia un
fraude. Disciplina del espiritu, sobriedad en la expresién, perfecrién en
la obra: tres cualidades del magisterio de Vallejo que constitulan su
estilo personal y eran su leccién trascendental por encima de los conoci-
mientos que utilizaba y transmitia. Acaso en estas cualidades resida la
explicacién de su obra cientifica: notas breves, articulos cortos, muy ela-
borados, observaciones penetrantes; falta una obra de conjunto y sintesis,
la obra voluminosa, para la que la personalidad de Vallejo no era proupieia.
Y méis si se tienen en cuenta otros aspectos de su ingenio, de ios que
hemos tenido noticia a lo largo de dos meses de reciente convivencia
constante en un tribunal de oposiciones a catedras. Forque Valleio era
hombre de muy wvaria lectura, lleno de curiosidad, espirits inquieto,
que rebasaba el campo de sus conocimientos de especialista, Pccas perso-
nas sabian su aficién favorita por los dlibros de memoriasy»; de abi que
su conversacién sobre los cien dltimos afios de vida espafiola estuviera
ematizada» de curiosidades. Y hay otro rasgo de su espiritu que creo
interesante sefialar, pues también explica el que Vallejo no nos diera
la voluminosa obra de conjunto que a veces inconsideradamente le pe-
diamos, olvidando la sagrada libertad de producirse cada uno segimn su



"38 ESTUDIOS CLASICOS

propio ingenio y no segin los demas quisieran. En Vallejo habia algo
de la sabiduria horaciana, no sé si proviniente de Horacio o de sy tierra
nativa, quintaesencia de civilizacién y cultura: un cierto sentido de la
poca importancia de todo lo humano, incluido ese magnifico libro que
uno mismo podria hacer, siempre demasiado grueso, hasta quedar reducido
a las pinceladas breves y todas buenas que constituyen su obra.

Es en esas lecciones donde reside la obra esencial de Vallejo; en una
gran parte del profesorado espafiol de lengua latina, repartido por toda
Espafia, seguird presente la figura de Vallejo a través de las lecciones
de él aprendidas; y es a través de ellas, a través del beneficio finico de
ellas recibido, como lo vemos idealizado, como lo vimos en vida y por
encima de las cosas de la vida: un gran maestro d¢ humanidades clasicas,
Antes de tiempo arrebatado a nuestras letras, su presencia vivird en ellas
a través de aquellos que comprendieron su magisterio. Que el Sefior lo
tenga en su paz.—V. E. HERNANDEZ VisTa.

LA VOZ DE LOS JOVENES

También nosotros, los jovenes, queremos expresar piiblicamente nues-
tro testimonio de dolor y gratitud por el maestro ido. Las columnas de
la Prensa han recogido dias pasados el eco solidario de dolor de sus
amigos, de sus discipulos de antafio, hoy maestros forjados en sus aulas.
De modo contundente su muerte ha sido un plebiscito yninime de dolor.

Para los que viviamos a su lado, su fulminante partida ha sido mas.
Fué como un mazazo de los que dejan la conciencia desgarrada. No ha
habido la atenuante de la distancia. No era el recuerdo romantico de
aquel magnifico profesor de juventud. Era para nosotros sobre todo él,
-con toda su formidable personalidad, con toda su clarividente inteligencia,
con todo su enorme corazén. [Era D. José Vallejo!

Nos es muy dificil perfilar el vacio de sy persona, porque ausn nos
resistimos instintivamente a convertirlo en recuerdo. Resuena afn en
nuestros oidos su palabra serena, segura, chispeante. Sentimos muy cer-
cana su figura enhiesta, su gesto noble entre altanero y paternal, sus
cejas alborotadas y sus ojos rebosantes de vida.

Al superar  las pruebas dltimas del Bachillerato sofidbamos, con la
ilusién esperanzada del adolescente, en una Universidad ideal. Mis tarde,
a nuestro primer orgullo de universitarios sobrevino a veces el deser:canto,
proclive plataforma hacia el escepticismo. Si pudimos salvar la aporia de
la desilusién fué —indiscutiblemente— gracias a un grupo de entusiastas
defensores de las viejas esencias de la Universidad. Entre estos hombres
ejemplares era D. José figura sefiera. Le debemos gratitud porque afirmé
nuestra fe en la Universidad. Se la debe la Universidad misma porque la
fe de los jovenes es el anico aval solvente de su continuidad. El fué para
nosotros auténtico maestro, La labor del maestro no hay que entenderla
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a secas como transmisién de un contenido doctrinal mis o menos mos
trenco. Es ante todo una funcién formal de creacién de energias en el
discipulo ; es alumbrar caminos y a la vez multiplicar la libertad y el
entusiasmo por recorrerlos. Tal ha sido su magisterio. De manera en
apariencia desordenada, a saltos bruscos,. nos llevaba en sugestivos excur-
sus por las obras clisicas. Un dia desde un pasaje de las Décedas con-
templabamos plasticamente un momento dramético de la historia de
Roma. Otro cobraba vida ante nuestros ojos una escena regocijaite de
lz comedia antigua o el grandioso especticulo de la tragedia histérica de
Técito. | Habia que oirlo traducir a Técito, a Plauto, a Livio! De su
mano penetrdbamos en pasajes oscuros, textos inextricables que unas
agudisimas observaciones, la chispa de su ingenio, dejaban inundados de
luz. Lastima que su rigor, su exasperante rigor cientifico nos haya pri-
vado de un version magistral de estos autores. Valga al menos este
pudor socritico del maestro como un aviso a la osadia actual, a la epide-
mia de grafomania que amenaza anegar en su marasmo los valores autén-
ticos de la Cultura.

En la historia de la Filologia espafiola tiene su nombre paginas glo--
riosas. Su esfuerzo y el de unos pocos han creado en Espafia una tradi-
cién en estudios clasicos que no desmerece hoy ante otras naciones de
gran historial humanistico.

Esto en su dimensién de profesor, de fildlogo. En sy otra dimensién
de simple ciudadano, su leccién es no menos fecunda. Fué antes que nada
un hombre bueno, ausente de retérica, que dedicé su vida entera a un
trabajo serio, sobrio, silencioso, infatigable y que murié en la brecha.—
Firix Carrasco.

BIBLIOGRAFIA DE D. JOSE VALLEJO

Sin garantizar que nuestra lista sea exhaustiva, pues no se prestaban
a ello la premura y la emocién con que la hemos compilado, queremos
ofrecer una visién general de la activa e importante labor filolégica des-
arrollada por el llorado maestro. Hemos prescindido tinicamente de libros
de divulgada pedagoégica, escritos con miras a la formacién de los esco-
lares de Ensefianza Media, que publicé en los tltimos tiempos.

Estudios sobre Filologia y Lingiistice latinas.

Tito Livio, Libro XXI. Estudio preliminar y comentario (Madrid, Ins-
tituto «Antonio de Nebrija», 1946, 156 pags.).

Tito Livio. Libros XXI y XXII (Madrid, Instituto «Antonio de Ne-
brija», 1942; 2.& ed., 1947, 168 pags.).

Tdcito. Historias. Libros I-IIT (Madrid, Instituto «Antonio de Nebrija»,
1942 2.2 ed., 1948, 172 pags.).
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" «Bffuso imbre» y Livio XXI 58, 6 (Emerzta VII 1939, 132-185).

“«Cwinn binis westimentisy y «cum singulis uestimentisy. A propostto de
fszo XXI 13, 7.(ibid. VIII 1940, 42-47).

- Notas a Técito «Hist.» '1 1,0 y o Livio XXI 27, 6 (ibid. IX 1941,
150-159)

“Sobre el sub]untwo latmo (examen de la doctrma del Prof Thomas)
“(ibid." X 1942, 287-307).

" «Ralibus functisy (ibid. 844-3435).
" Cuestiones hispdnicas en las fuentes griegas y latinds. I. La fecha de
:Sagunto en los fuentes de Livio, II. Los turdetunos enemigos de los
‘saguntinos y los torboletas de Appiano. III ‘De algunos puntos relacio-
nados con Esp(ma de las «Decadas» IV y V de szo (#bid. XTI 1943,
142-179).
~Un: epzsodzo curioso de la tr(msmzszdn manuscmta de’ Vlrg‘bllo (ibid.
6—47’7) , :

-La redaccidn de un pasaje de Tito Livio (El frente romano en la batalla
de Cannas, XXII 1;5, 6-8) (Rewsta de la Univ. de Madtid 111 1943 fasc. 1,
59-66) '

~Livio XXI 44,9 (Emerita XI1 1944, 136—139); :

o Livio XXI 17 (con XXI 25 y 28) 5 Polibio III 40 (con IIT 107).
gTextos irreconciliables ? (ibid. 140- 152}.

Livio XXI 35, 12 (iliaerere adfizi», no  «adflicti») (ibid. 3851-353).

“Tacito, «Histy I.7. «Seruorum monus» (ibid. 354-858).

* Cuestiones hispdnicas en las fuentes griegas y latinas (continuacién).
IV. Livio XXI:60-61. V. La situacion geogrdfica de Sagunto. VI,
«Uretanis», no cAusetanisy (ibid. 359-374).

Sobre la «Otogesa» de César, «Bell. Ciux I-61, 68 y 70 (jbid. XIV
1946, 259-271).

«Robora ac uires» (ibid. 321-324).

Notas criticas a San Agustin, Epistola CXXXVII 11 y a Liciano,
‘obispo de Cartagend, epistold a Epifanio (ibid. XV 1947, 149-154).

" Sobré el Livio XXI de la coléccidic «Emeritas (ibid. 197).

‘Sobre el gerundio ¥ gerundivo’ latinos (ibid. 198- 200).

" Pliriio «N. Ho III 19 Sobre la ‘muy dudosa «regio Deitaniay (1b1d
201-206).

«Quippe (qui)» (zlnd. XVI 1948, - 201-220).

Anotaciones filoldgicas II. I. Tdcito «Ano» III 9 ¢ «Hist» I 23, 11.
La edicién de Oxford y Livio XXJ 85,8 y XXII }3, 5. III.. San Isidoro,
«Etimologlas» XV 16, 2. IV. jcAggregarius»? (ibid. 221-229).

" 'Nota complementaria a San Isidoro, «Etimol.y XV 16, 2 (ibid. 268-269).

Anotaciones filoldgicas III. Dos pasajes de Tdcito. I. «Historiasy IT
bk, 677. 11, «Historiasy IT 42, 1 (ibid. XVIT 1049, 185-194).

eStringes, strigium, striges» (ibid. 263-264).

Apuntaciones filoldgicas IV, Tdcito «Historias» I 23 (ibid. XVIII
1950, 31-34).
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eFaxo/faxim» y «fecero/fecerim» en las frases condicionales latinas
(Emerita XIX 1951, 237-239).

Sobre el texto de Livio, libro XXI (con motivo de la reciente edzczén
de G. Meyer) (ibid. 240-243).

Sobre las frases condicionales latinas (a propdsito de Ernout y Thomas
«Syntaxe latine») (ibid. XX 1952, 164-172).

Un pasaje de Estrabdn, dislocado (descripcion de la peninsula Ibérica,
IIT 8, 2) (ibid. 461-468).

De nuevo Polibio y el tratado del Ebro (ibid. 493-498).

éNuevo aspecto en el estilo indirecto latino? (Estudios Cldsicos 1
1950-1952, 297-301).

Polibio y la geografia de Espafia (Emerita XXIT 1954, 278-282)

A propdsito de dos publicaciones recientes sobre sintaxis griega y
latina (en colaboracién con J. M. Pabdn) (ibid. XXIII 1955, 285-284).

Notas de sintaxis latina, Sobre las frases completivas con los wverbos
de los tipos claudo» y aquerors (ibid. XXIV 1956, 159-166).

Estudios sobre lenguas prerromanas de Espafia.

La escritura ibérica. Estado actual de su conocimiento (Emeria X1
1943, 461-475).

En torno a wna vieja moneda thérica (ibid. XIV 1946, 242-258).

«De re ibericay. Datos comunicados por el Sr. Gémez Moreno y examen
de las divergencias entre epigrafes ibéricos y fuentes cldsicas (ibid. XV
1947, 207-214).

El signo S(M) en las monedas con leyendas ibéricas (Archivo Espafiol
de Arqueologic XXI 1948, 78-79).

Exploraciones ibéricas. III (Emeritc XVIIT 1950, 174-185).

Sobre el ibérico «(s)ken» y «eny (ibid. 215-220).

A propdsito de una inscripcién ibérica de Ibiza (ibid. XX 1952, 170-172).

Exploraciones ibéricas. 1V (ibid. XXII 1954, 222-257).

Estudios sobre Filologia, Lingiiistica y Literatura espafiolas.

Ruiz de Alarcén. Teatro. Tomo XII de la «Biblioteca Literaria del
Estudiante», Madrid, 1926, 336 pags.

Notas sobre la expresidn concesiva (Revista de FLlologw Espafiola 1X
1922, 40-51). E

Notas sobre «La Celestina» {(en colaboracién con F. C. Guxsasola y
.M. Herrero Garcla) (ihid. X1 1924, 402-412).

Complementos y frases complementiarias en espafiol (ibid. XII 1925,
117-132).

Sobre un aspecto estilistico de D. Juan Manuel (notas para la histo-
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rie de la sintaxis espafiola) (Homenaje ofrecido a Menéndes Pidal, Ma
drid, Hernando, 1925, II, 68-85).

Rarezas bibliogréficas (Bibliografia Hispdnica 11 1943, nim. 3, 12-15).

Espafiol antiguo «radesy y un pasaje de Berceo (Rev. Filol. Esp.
XXVIII 1944, 58-63).

Una ficha para el diccionario histdrico espafiol: «cicidn, ciciones»
(ibid. 63-66). ‘

Nolas madrilefias en las «Memoriasy de D. José Maria de Zuazndvar y
Francia, Alcalde de Casa y Corte (Revista de Arcluwos, Biblwotecas y
Museos LIV 1948, 157-168).

Un epigrama a Cervantes, «inédito» (Bibliografia Hispdnica VIII
1949, 139141). '

Notas sobre D. José Maria de Zuasndvar y Francia (Homenaje a don
Julio de Urquijo e Ybarra, San Sebastian, Real Sociedad de Amigos del
Pais, 1949, I 277-285).

Las epidemias de cdlera en Madrid en el siglo XIX reflejadas en
autobiograffas y memorias (Revista de Archivos, Bibliotecas y Museos,
LVI 1950, 377-397)., ~

Papeletas para el diccionario (Boletin de la Real Academic Eshafiola,
XXXII 1952, 361-412).

Con motivo del fallecimiento del ilustre profesor hemos visto publi-
cados en la Prensa una serie de articulos y notas necroldgicas: seflalemos
la anénima del A B C del 18-I1-1958, redactada por D. José Manuel
Pabén; el articulo aparecido el 19 del mismo mes en dicho periédico con
el titulo El profesor José Vallejo (1896-1959) y obra de Antonio Fontin;
v el titulado El profesor Vallejo, universitario ejemplar, publicado por
M. Herrero Garcia en el Ya del 24 de febrero.—CgLia Gomis y Ffrix
CARRASO00.

DOS MALLORQUINES UNIVERSALES NOS HAN ABANDONADO

En el breve espacio de cinco meses escasos han fallecido dos grandes
figuras del humanismo patrio. En el mes de junio de 1958, en plena
madurez, cala, victima de un ataque cardiaco, Juan Estelrich. Y en una
madrugada otoflal del mes de <oviembre se nos marchaba para siempre
el inolvidable Lorenzo Riber. Ambos, mallorquines; ambos, amantes de la
antigiiedad clasica, a la que consagraron gran parte de su actividad. Es-
telrich y Lorenzo Riber encarnan dos aspectos comiplementarios del huma-
nista. En Estelrich, el ideal de la vida contemplativa se une magnifica-
mente con la actividad incansable del hombre prictico. Riber resucita el
tipo erasmiano de humanista. Es sintomatico que mientras Estelrich en-
tregara su alma a Dios en Paris, la capital del espiritu europeo, Riber
haya fallecido en su pueblo natal de Campanet. No es, repetimos, casua-
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lidad. Estelrich es el intelectual para el que la actividad practica es el
acicate necesario para la creacién. Joven, muy joven todavia («escanda-
losamente joven», como decia J. M.2 de Segarra), aparece en Barcelona
inyectando su dinamismo al grupo de escritores que habia fundado La
Revista. Poco antes, a los diecisiete afios, era redactor-jefe de La Van-
guardia Balear. Y son un claro exponente de su naturaleza las miiltiples
colaboraciones que realiza en Lo Gaceta de Mallorca (por él fundada), El
Dia (de que es asimismo creado1), La Veu d2 Catalunya, Quaderns
&’ Estudi y, mas tarde, en el Diario de Barcelona y Destino.

Pero su actividad periodistica es tan sélo una muestra de sus miiltiples
inquietudes. El articulo periodistico no es mas que una ventana desde
donde vierte sus agudas sugereacias sobre temas generales. Para conocer
el aspecto verdaderamente profundo de su personalidad hay que acudir a
sus libros. De ellos, acaso el mas importante para comprender sus preo-
cupaciones filosoficas es Emtre lo vida i els Uibres, publicado en 1926.
Aqui podemos calibrar ya el caricter universal de su- formacién humanista,
que no se halla limitada al conocimiento de los antiguos, sino que estd
impregnada de preocupaciones actuales. Kierkegaard, Leopardi, Maragall
son agudamente comentados y evocados en sus piginas brillantes. Es,
sobre todo, notable su estudio del primero, conocido en Espafia gracias
a los esfuerzos de Estelrich y de su gran amigo Unatiuno.

Pero hay otro aspecto que nos permite comprender al hombre Is-
telrich: sus amistades. Hemos aludido a Unamuuno. Pero hay que hacer
constar que el humanista mallorquin mantuvo estrechas relaciones con las
figuras mdas representativas del pensamiento y de la poesia modernos.
Teixeira de Pascoais pasea por Barcelona a su lado; y, en Paris, mantiene
relaciones cordiales con Berdiaeff, cuyo libro La destinacion del hombre
prologa. También G. Marcel y Keyserling se cuentan entre sus amigos.

Junto a los libros y las amistades, los viajes. Otro sintoma de su
voluntad wuniversalista. América, Portugal, Suiza, Francia, Italia, son el
escenario que enmarca las midltiples actividades de este inquieto escritor
y pensador,

Finalmente, su gran aportacién concreta a los estudios antiguos: la
«Fundacié Bernat Metge», que debemos tanto al mecenazgo de Cambd
como a su voluntad de dotar a nuestra patria de una coleccién de textos
como antes no habiamos tenido. Y colabora en ella con el entusiasmo que
le caracteriza: Cicerén y Quinto Curcio son traducidos al catalan por
su pluma agil y brillante.

Seria inconcebible que una personalidad vocacicnalmente activa como
la de Estelrich no hubiera llegado a la politica. Y asi fué, No sél>
politica de partido: su recia personalidad fué escogida para representar
a Espafia en la U. N. E. S. C. O. ;Cabia otro maico mais apropiado que
éste para el <hombre europeo» que era el gran mallorquin?

Frente a la inquietud de Estelrich, Lorenzo Riber simboliza el noble
ideal horaciano del ofium. Riber es el enamorado de la belleza plastica y
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musical de la poesia latina. Brillante estilista, vierte al cataldn a Horacio
y Virgilio, a Tacito y a Cicerén. Y nos ha dado, incompleta desgraciada-
mente, una notable traduccién de Le Ciudad de Dios en espafiol.

En 1907 obtiene la flor natural en los juegos florales de Palma. El
titulo de la composicién es ya todo un simbolo de su vocacidén clisica:
La cabellera de Berenice. Riber seguird las huellas de la poesia cincelada
a lo Calimaco, a lo Horacio. Desde ahora aparece ya clara la vacacién
del poeta y estilista; serd un intérprete de la gran poesia clasica latina,
que ha vivido intensamente:

A Phora del crepuscle, quan les ombres
blaves, al peu de les muntanyes blaves,
per moments s’allargaven, jo surta,

Aguella hora, o poeta, era la tevo...

dice en el poema A Virgili, que encabeza su traduccidn catalana de la
Eneida (Barcelona, 1917). Y estos versos nos permiten comprender més
acaso que sus libros, la esencia de su alma introvertida, virgiliana y hora-
ciana al mismo tiempo.—Jost Arsina CLoOTA.

OTRA DOLOROSA PERDIDA PARA LAS HUMANIDADES

De tal puede calificarse la muerte, el 29 de noviembre pasado y a los
setenta y un afios de edad, del barén Kurd von Hardt, fundador y pro-
motor de la eficaz y generosa «Fondation Hardt» de que tantas veces (la
iltima en pag. IV 447) hemos tenido que hablar.

EL XI CONGRESO INTERNACIONAL DE ESTUDIOS
BIZANTINOS

(Munich, 15 a 20 de septiembre de 1958)

Como ya habiamos anunciado (cf. pags. IV 871-372), en dichus dias
se celebré en Munich el XI Congreso Internacional de Bizantinistas o
de Estudios Bizantinos, conforme a la denominacién tradicional. Por el
nfimero y calidad de los congresistas y la importancia de los temas gene-
rales discutidos y las conmunicaciones presentadas, esta reunién no se ha
quedado atrds con respecto a las anteriores, sino que més bien las ha
superado en algunos aspectos. En ello ha influido también la electidn del
lugar, ciudad de enorme tradicién en estos estudios por ser sede del
primer centro universitario de estudios bizantinos, cieado por Krum-
bacher en el siglo pasado y regentado actualmente por el profesor Franz
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Dolger, que, bien conocido por sus actividades y publicaciones al {rente
de la Byzantinische Zeitschrift y el Seminario de Griego Medieval y
Moderno anejo a su catedra monacense, ocupaba merecidamente 1 Pre-
sidencia del Congreso. Como Secretario general del mismo actuaba el
profesor Hans-Georg Beck, destacadisimo discipulo y colaborador del
profesor, Dolger,

En el Congreso estaban representadas veintiocho naciones de Europa
y América. Eran especialmente numerosas las delegaciones de Alemania,
Francia, Grecia, Gran Bretafia, Italia, Yugoslavia, Holanda y Istados
Unidos. Del mundo iberoamericano solamente estaban representadas Vene-
zuela y Espafla: esta fltima por D. Sebastian Cirac, delegado de la
Universidad de Barcelona y del C. S, I. C., pues en nombre del Tustitut
d’Estudis Catalans no asistia mas que el Sr. Marinescu, rumano residente
en Paris. De la U. R. S. S. tnicamente habia dos representantes, y tres
del Vaticano. El grupo catdlico era probablemente mas nutrido que en
ningtn Congreso anterior. También la cifra total de participantes, 441,
resulta especialmente elevada.

Nuestros lectores ya conocen la divisién en secciones, asi como la
novedad ‘que constituye la presentacion, en cada una de ellas, de ponen-
cias y contraponencias. También se dieron en la citada nota los utulos
de los temas sometidos a discusion (con una errata, por cierto, pues en
la linea 30 de pag. BTl hay que leer Maximos). Como los congresistas
pudieron conocer anticipadamente los textos o resumenes de las ponen-
cias y contraponencias, las discusiones fueron muy vivas y animadas: en
algtn caso, como el tema relativo a Focio, el debate se prolongé tal
vez excesivamente,

Ademds, fueron leidas unas cien comunicaciones. Es de notar que la
del sefior Enepekides estaba en cierto modo relacionada con fispafia: se
trata de una copia del testamento de Andrés Paledlogo (7 de abril de 1502)
sobre la cual hace afios que di6 una conferencia D. Sebastian Ciraz. Este
altimo presenté una comunicacién sobre la parte dedicada al mundo
bizantino en la Historia del gran Tamorldn de Ruy Gonzalez de Clavijo,
enviado en 1403 a la corte del famoso personaje por Enrique 11I de
Castilla; el texto, leido en aleman con el titulo Spanier besuchen die
griechische Welt im Jahre 1403-1404, podria ser objeto de inmediat: publi-
cacién en espafiol, y resultaria interesante, pues es un curioso testimonio
del criterio patridtico, clasicista, catélico y renacentista con que se sittia
frente al mundo oriental el protagonista de esta aventura que parece
un episodio del descubrimiento de América trasladado cien afios atras.

En la correspondiente reunion del Comité Internacional y de la
Asamblea General del Congreso se acordd, a propuesta de la del:gacioén
yugoslava, que la préxima reuniéon, de 1961, se celebre en la cracad de
Ochrida, de aquel pais: en general se procura que los-sucesivos Con-
gresos se desarrollen en ciudades intimamente emparentadas con la cuitura
bizantina y que conserven monumentos de ella.
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Es de advertir, con respecto al citado Comité Internacional, qusz con-
vendria poner fin a la delicada y desagradable situacién creada por la
presencia en él, como representante de Espafia, del Institut d’Estudis
Catalans y por el incumplimiento por parte del mismo de sus ceberes
en calidad de tal, Todo ello ocasiona complicaciones y molestias facil-
mente evitables. Deberian tomar cartas en el asunto los organismos minis-
teriales espafioles, asi como también seria necesario, por el prestigio de
nuestra Patria, que se fomentaran aqui los estudios y publicaciones bizan-
tinisticas y que fueran creadas Catedras de dicha materia en las Universi-
dades de Madrid y Barcelona.

OTROS CONGRESOS

El 1V Congreso Internacional de Epigrafia Griega y Latina (cf. nues-
tra pag. 1V 200) parece que se celebrard en Viena durante la primera
mitad de septiembre de 1962.

Como ya apuntibamos en pig. IV 446, en los dias 2 a 7 de abril
préoximos se celebrard en Roma el I Congreso Internacional de Estudios
Ciceronianos. El prospecto correspondiente viene firmado por los profe-
sores Julio Andreotti ¢ Higinio Funaioli. Las comunicaciones se distribui-
ran en seis secciones: Critica literaria, Filologia, Retérica, Filosofia, Dere-
cho e Historia. Se prevén excursiones a Arpino, Formia, Sperlonga, Tivoli
y dos viajes més largos a Népoles y alrededores y a Florencia y Venecia,
Todo ello como un acto mis del milenario ciceroniano.

«The Vergilian Society of America» anuncia una «Sixth Summey Ses-
sion» entre los dias 15 de julio y 31 de agosto préximos en la «Villa
Vergiliana» de Cumae, El programa ofrece conferencias y visitas a Baiae,
Puteoli, Pompeya, Herculano, Capri, Paestum, Ischia y Napoles.

Tenemos ya el programa (cf. pag. IV 442) del «Annual Meeting» de
la «Classical Association», que se celebrara en Hull durante los dias 8 a
11 de abril préximos. Se prevén comunicaciones de los profesores Maguin-
ness (Dido and Medea: the Women of Roman Epicy, Laidlaw (Cicero
and the Arts), Landels (Some Experiments in Ancient Physics), Campbell
(Flebilis Elegeia), Brink (Horace and Aristotle: Second Thoughts on
the «Ars Poetica») y Ryder (Isocrates and Athenian Policy).

Cf. también pédg. 49.

CONFERENCIAS

El 10 de febrero, en el Instituto de Cultura Hispanica de Madrid, don
Luis Alonso Misol sobre Voces hispanas en el imperio romano.

El mismo dia, en la Casa Americana de la Embajada de los Estados
Unidos,” D. Luis Pericot sobre La inwvestigacidn arqueoldgica en los
Estados Unidos.
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El 19 del mismo mes, en el Instituto Arqueolégico Alemin de Madrid,
Mr, Ernest W. Hawkins sobre Los trabajos del «Byzantine Institute of
Americar durante las dos iiltimas campaiias en Constantinopla.

INVESTIGADORES ESPANOLES SOBRE TEMAS BIBLICOS

En el Congreso Internacional Biblico, celebrado en Lovama entre los
dias 25 y 80 de agosto de 1958, disertd nuestro compatriota Sr. Gil Ulecia
sobre Quelques wvariantes bibliqgues latines inédites dans un lectionnaire
gothique de la bibliothéque de la Cathédrale de Saragosse.

En la XIX Semana Biblica Espafiola, cuyas actividades, como de cos-
tumbre, se desarrollaron en Madrid entre el 19 y 24 de septiembre, D Teo-
filo Ayuso Marazuela hablé de Un testimonio interesante de la «Vetus
Latina Hispana».

INTERVENCIONES EN UNA REUNION CIENTIFICA

En la II Reunién de Aproximacién Filoséfico-Cientifica, organizada
por el «Instituto Fernando el Catélico» de Zaragoza y que desarrolld
sus actos entre €l 2 y el 9 de noviembre pasados con €l tema general
El espacio, fueron leldas dos comunicaciones que atafien en mayor o
menor grado a nuestras materias: El caso locativo en indoeuropeo y su
reduccidn en las lenguas cldsicas, de D. Vicente Blanco, y Espacio en
Arqueologia, de D. Antonio Beltran, ambos Catedriticos de aquelln Uni-
versidad.

APERTURA DE CURSO

Nos enteramos ahora de que la correspondiente al curso actual en el
Instituto de Ensefianza Media «Alfonso VIII» de Cuenca fué celebrada
con un discurso de apertura a cargo del Catedrdtico de Lengua Griega
del Centro, D. Francisco Garcia Yagiie, que hablé de Los filésofos cinicos
en la obra de Luciano de Samosata.

EL ANIVERSARIO DEL NACIMIENTO DE WINCKELMANN

También este afio ha sido conmemorado, en el Instituto Arqueolégico
Aleman de Madrid, con una conferencia, pronunciada el 10 de 'diciembre
por el Dr. Wilhelm Griinhagen sobre el tema Municipium Flavium Mu-
niguense, informe sobre las excavaciones de la antigua Munigua.
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EL PROFESOR NAVASCUES EN LA ACADEMIA
DE BELLAS ARTES

El pasado & de febrero ingresé en la Real Academia de Bellas Artes
de San Fernando D. Joaquin M.* de Navascués, catedratico de hpigrafia
y Numismatica de la Universidad de Madrid y director del Museo Arqueo-
logico Nacional,

Su discurso versaba sobre Aportaciones a la Museografia espaiiola. En
él pueden hallarse interesantes noticias sobre la forma en que el nuevo
académico ha dirigido o regido las instalaciones de los Museos Arqueo-
légico Nacional, de Sevilla, de Tarragona y otros en que se guardan
preciadas piezas de la Antigiiedad clasica.

NUEVA SOCIEDAD

Se nos comunica, en circular del 9 de septiembre pasado, la creacién
d: la «Sociedade Brasileira de Romanistasy, que tiene su sede en Rio de
Janeiro, Av. Rio Branco, 185, sala 1.114.

El nuevo organismo cientifico se propone fomentar los estudios e
investigaciones concernientes al lenguaje, instituciones y Derecho de la
antigua Roma. Como fin piimordial figura la publicacién de la revista
Romanitas, de periodicidad anual de momento y semestral en un [uturo.
Al prospecto acompafia el indice del primer néimero: articulos de Piganiol
(en francés), Matos Peixoto, Correia, Marky, Londres da Noébrega (pre-
sidente del Consejo ejecutivo), Vieira Ferreira, de Brito y Dobbert (en
aleman); resefias y noticias (entre ellas, sobre la ensefianza del Derecho
romano en las Universidades del Brasil y sobre las visitas a aquella Repu-
blica de los profesores Kaser y Durry).

Nuestros mejores augurios para esta interesante iniciativa.

OTRAS NOVEDADES EN EL CAMPO DE LAS REVISTAS

Y no es esa la unica publicacién de orden filolégico que ve la luz en
los dltimos meses.
Ha llegado a nosotros el niimero 1 (enero-abril de 1959) del afio I
- de la Rivista di Cultura Classica e Medievale, publicada por las «Edizioni
dell’” Ateneo» de Roma y cuyos Directores son Ettore Paratore, Ciro Gian-
nelli y Gustavo Vinay. El fasciculo en cuestién contiene trabajos de los
profesores Bardon, Poschl, Courcelle, Paratore, Brugnoli, Giommi y
Coccia, asi como las acostumbradas resefias. Todo ello en atractive pre-
sentacion que realza mas el impecable contenido cientifico.
Aprovechamos la ocasion para sefialar que el profesor Paratore, en
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un gran momento -de su magnifica labor filolégica, acaba de editar, en
las prensas florentinas de Sansoni, cuatro bellos y wtilisimos ‘tomitos en
que aparecen, con amplia introduccién, texto, aparato ‘critico y traduccién
italiana muy ajustada, otras tantas comedias de Plauto (Amphitruo, Casina,
Curculio y Miles gloriosus).: Excelente ayuda para ]os profesores ¥y aman-
tes de- los estudios plautinos. : _

Africa 'igualmente puede apuntarse un ptrecioso tanto en este progreso
general de la literatura filoldgica, En 1958 habrd aparecido el fasciculo
primero- de los Proceedings of the African Classical Association, -cuyo
editor en jefe, Dr. T. F. Carney, reside en el «University College of
Rhodesia and Nyasaland» (Salisbiry, Rhodesia). Su periodicidad serd anual.

Capitulo - aparte . merece L’Information “Archéologique, cuyo primer
ntimero (enero de 1959) hémos podido ver. Se trata de un periddico,
publicado en Paris (25, rue du Faubourg du Temple) y dirigido por A.
Perraud, al que se ha tenido la habilidad de dar una atractiva forma tipo-
grifica de modo ‘que aparezca como un agil drgano de informacién. En
él hallamos articulos doctrinales, encuestas, noticias sobre excavaciones e
infinidad de datos fitiles sobre actividad ‘cientifica y académica de caricter
arqueolégico. Alli leemos que existe una posibilidad (cf. pags. IV 440441)

~de que ‘el Congreso arqueoldgico de 1961 se celebre en Paris, ast comé

también otros anuncios de reuniones de mayor o menor cuantia, como
ei III Congreso Internacional de -Arqueologia Submarina, cuyos actos
se desarrollarin en Barcelona durante el afio 1960.

CITIVS, ALTIVS, FORTIVS

. También en Espafia hemos de recoger algo nuevo, aunque 1o _se trate
precisamente de una revista dedicada exclusivamente a lo clasico.

El afio' 1959 ha presenciado la salida a la calle del fasciculo 1 del tomo:
-de Citius, Altius, Fortius, érgano del Comité Olimpico Espafiol, En €&l se

- pretende, seglin la interesante presentacién, edespertar nobles inquietudes

intelectuales acerca de todo aquello que, mis o menos directamente, se
relaciona con el deporter; y los promotores de la publicacién han tenido
el acierto de ver, con mucha razén, en la Antigiiedad clasica los més
remotos y puros origenes de esta pasién moderna que, todo lo adulterada
que se quiera por-el exhibicionismo y el campeonismo, constituye una de
las mas importantes herencias humamstlcas transmitidas por sutiles hilos
desde nuestros mayores.

El primer nfimero comprende originales del P. José M.s Cagigal (4po-
ras iniciales para un concepto del deporte, pags. 7-36), Miguel Piernavieja
(El pentatlon de los helenos, 37-64), W. Umminger (La idea olimpica y
Alemania, 6570), F. K. Mathys (El yiu-yitsu, arte europeo, 71-18) y I.
Recla (Bibliografta de la educacidn fisica, T9-84), aparte de las resefias
y de la citada presentacmn de J. A. Elola-Olaso. A él y al entusiasta
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Miguel Piernavieja, director de la revista, cori‘gsponde <l principal mérito
ds la nueva empresa.” Figura como subdirector el P. Cagigal, y del
Consejo "de' Redaccién forman ‘parte los “doctores 'APosti,” Fernandez
Cabezds, ' Fernandez-Galiano, Gutiérrez Salgado y Lépez Ibor, ‘

BECAS PARA VIAJES

La «Gilbert Murray Trust» (cf. pag. IV 39) va a conceder, en diciembre
de este afio, una serie de bolsas de viaje para profesores o profescras de
griego o de latin que no hayan estado nunca en Grecia, Las solicitudes
deben dirigirse, antes del préximo 1.0 de noviembre, a The Secretary,
The Gilbert Murray Trust, Classical Sub-Committee, 25, Charles Str., W. 1,
London (Gran Bretafia), y a ellas deberi acompafiarse un plan de viaje
con indicacién de edad, titulos y experiencia; una carta-aval del jefe del
establecimiento ‘docente correspondiente; y el nombre.y direccién de una
.petsona que pueda servir como referencia.

La Direcciéon General de Relaciones Culturales del Ministerio de Educa-
cién "Nacional ha concedido una bolsa de viaje para Grecida al Liccuciado
_en Filologia Clasica por la Universidad de Madrid D. José M.» Egea.

LAS HUMANIDADES Y EL ESPERANTO

Leemos en Classical Review VIII 1958, 307 la curiosa noticia de que
la revista Sciencaj Studoj, publicada en Copenhague por la Asociacién
Cientifica Internacional de Esperantistas, publica, en el volumen de 1958,
dos articulos sobre temas clisicos escritos en dicha lengua artificial: uno
del profesor. Vilborg (Gotemburgo) sobre la clasificacién de los manuscri-
tos de Longo, y otro del profesor J. R. Pérez (La Laguna) sobre la
identificacién del jardin de las Hespérides y Atlas con las Canarias y el
Teide.

\



TODO ESTA EN ESQUILO

Bien merece los honores de nuestro comentario el articulo publicado
en A B C del dia 24 de agosto de 1958 por ese fino critico de las letras
espafiolas y elegante escritor que es Alfredo Marquerie. Marquerie tiene
ante sus ojos «la mas vieja trilogia teatral del mundo», Agamendn, Las
Coéforas y Las Euwménides; posa su mirada ante esas espléndidas crea-
ciones del genio griego y su agudo ingeénio descubre que son la dltima
novedad cientifica, literaria y teatral, o lo que es lo mismo, que las dltimas
novedades son viejisimas. Lo que le hace exclamar un |Nihil novum !,
cuya conclusién es el titulo que encabeza el articulo: Todo estd en
Esquilo.

Si, en Esquilo estd el telégrafo de sefiales, cuando el vigia de Argos
recibe en su atalaya la noticia de la caida de Troya por medio de «la
carrera del fuego», que envia el mensaje de colina a colina; en Fsquilo
estd Freud, adelantandose el poeta griego al cientifico europeo y calando
profundamente en la doctrina de la interpretacién de los suefios. En
efecto, los ancianos argivos descubren, y se lo dicen a Freud, que durante
el suefio «llueve sobre mosotros el recuerdo amargo de nuestros niales»;
y Orestes interpreta el suefio de sy madre Clitemestra diciendo: «Ese
monstruo es mi simbolo. Como yo ha sido concebido y lactado. Mi
madre piensa que he de matarla, vuelto en dragédn, tal y como el suefio
lo revela». En Esquilo ve Marquerie la novela policiaca que «inauguraron»
Poe y Conan Doyle, al estudiar la escena en que Electra, observando
atentamente los indicios que encuentra en la tumba de su padre, descubre
la presencia de su hermano; y mas atin cuando Orestes, «por las manchas
de sangre que han resistido al tiempo y alteran el color de un velo», obtiene
la prueba concluyente del asesinato de Agamenén y corrobora que su padre
fué envuelto y trabado con ese velo, al salir del bafio, por la esposa que
le di6 alevosa muerte. «Indicios y pistas que no rechazaria el famoso
inspector Maigret de Simenon». Esquilo esti en las producciones dramaticas
de base procesal como El Proceso de Mary Dugan, Juicio contra un
sinvergiienza, Proceso a Jesis, con sblo fijarse en el juicio contra Orestes.

«Y todo eso y mucho mis —comenta Marquerie—, unido a la pro-
funda densidad filosofica, a la maravillosa poesia cargada de brillantes
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metaforas, al sentimiento tragico que emana constantemente de la pala-
bra y de la accidén, estd en la mas vieja trilogia teatral del mundo:
Agamendn, Las Coéforas y Las Euménides de Esquilo, el padre de la
escena helénica. | Nihil novum I».

Tiene Vd. razén, amigo Marquerie: todo eso esti en Esquilo; todo
eso y todo lo que ahora sabemos con ciencia segura lo inventaron los
griegos o los romanos; lo que Marquerie dice a propésito de la litera-
tura, podra ver (cf. pags. 57-58) cémo lo dice Werner Heisenberg a
proposito de la Fisica nuclear. Por razones muy hondas, nuestra origi-
nalidad, la de Occidente, no puede ser mis que una: descubrir a Grecia
y a Roma todos los dias, en todas las cosas y en cada uno de nosotros.
Y solamente hay otra alternativa: la barbarie. Un embriéon da un arbol,
un arbol da un fruto, y en los frutos vuelve a estar el embrién. Pero,
amigo Marquerie, es inttil que Vd., que Heisenberg, que yo, que los
que saben de estas cosas, lo digan:”la ignorancia y la barbarie tienen
gran poderio, habitan en las chozas y las casas suntuosas, manejan es-
tacas o los eficaces recursos del poder indistintamente; para ellos todo
es nuevo, y no pueden tolerar al que, como Vd., sale gritando su ;Nihil
novum!, grito de la sabiduria que sabe que lo eterno es lo tn:co que
siempre es nuevo.

UNA DISERTACION DEL P. GANCEDO IBARRONDO

En la XXVI reunién de la F. A, E. pronuncié el P. Gancedo Ibarron-
do ! una interesante disertacion sobre didactica del latin que creemos mere-
ce alglin comentario. Y sea el primero subrayar el manifiesto buen deseo
de su autor de servir a las letras clasicas, asi como valorar my alto
el que haya hombres beneméritos, como el P. Gancedo, que sacritican
sus horas en meditaciones sobre el humanismo. Nuestro segunuo co-
mentario es que, al ser esta disertacion piiblica, ciertos puntos de vista
del autor de seguro que se habran convertido en arma de guerra en ma-
nos de muchos contra nuestros estudios y habrin sembrado no poca
confusién en otros,

Dos cosas se proponia el P. Gancedo: «orientar nuestra didactica
hacia la humanizacién y adaptacion a las manos de los nifios de estos
instrumentos de trabajo» (Gramética, textos y diccionario) y que «el
nifio aprenda a trabajar cientificamente y aprenda hébitos de exactitud».
Propésitos ambos muy loables. Y empieza con la Gramatica; lo que
le lleva a una atinada critica del llamado método activo, del cual discre-
pa, si se toma de modo puro. Bien se ve que el P. Gancedo conoce a
los chicos con sélo leer su donosa definicién del cuaderno: eun cuader-

’

1 Cf. el texto en Ensefianza Media, nims, 29-32, nov.-dic. 1958, 7-22.
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no no es otra cosa que un dispositivo muy cémodo para arrancar hojas».
Pasa luego a hacer sus propuestas didicticas de orden gramatical, lo
que a 6l le parece que debe ser un buen libro de Gramatica. Mucho
habria que hablar sobre lo que dice; pero nos limitaremos a sefialar
tinicamente la solucién éptima y la pésima en este terreno, bien enten-
dido que hay soluciones validas diversas. La solucién éptima es la liber-
tad, la pésima la dictadura; gracias justamente a la coactiva legislacion
didactica vigente podemos asegurar que los libros de texto proximos
seran todos ellos iguales, como un huevo lo es a otro, y todos ellos muy
malos. Puede que salgan muy baratos; pero seran carisimos: no valdrin
nada. No obstante, nos complacemos en afirmar que inuchas observa-
ciones del P. Gancedo son atinadisimas; a veces se deja llevar en ex-
ceso de su modestia en juicios como éste: «;Quién escribe hoy media-
namente el latin y lee a los clasicos con soltura?» Me hubiera gustado
poder decir a los oyentes que yo conozco ciento cincuenta o doscientos
profesores que los leen con soltura plena; que escribir bien latin es
menos frecuente, pero que, una vez que se lee con soltura, .escribir es
cuestién de un poco de paciencia y entrenamiento, aunque en esto cada
cual tenga sus limites, pues es un arte,

Pero donde no tenemos mis remedio que poner muy graves reparos
es en la parte que el P, Gancedo dedica a los textos. Muy confuso debid
de salir su auditorio y muy malparadas las letras clisicas. Las propuestas
pedagdgicas, llamémoslas positivas, son atinadas. En efecto, todos somos
concordes en que para iniciarse en el latin hay que usar textos adapta-
dos, textos que caigan en el interés de aquellos a quienes van destinados,
en que estos textos hay que extraerlos de toda la latmidad, pagana y
cristiana; que hablen a la fantasia, al sentimiento, que se gradde el vo-
cabulario, la sintaxis... |Pero esto durante la iniciacién al latin! ;Culnto
debe durar la iniciacién? Segfin el P. Gancedo, todo el Bachillerato:
«Dejemos los textos clisicos a los alumnos de clasicas de las Usziversi-
dades», dice. ¢No le parecen demasiada iniciacién dos afios en el Bachi-
llerato Elemental, dos en el Superior y uno en el Preuniversitario? A
nosotros nos parece que para iniciarse bastan los dos primercs, bien
entendido que ya en el segundo afio hay que manejar clasicos sencillos;
y nos parece que en los tres filtimos cursos tienen que reinar los cla-
sicos paganos y cristianos de un modo pleno. Lo que le pasa al P, Gan-
cedo es que, por una parte, sienta como axioma pedagdgico que al nifio
no hay que forzarle, no hay que ofrecerle nada que le obligue a saltar,
axioma que no acatamos y que estd hoy dia no poco desacreditado; pero,
por otra, parece pensar que los textos que se manejen en clase debe
salir dominandolos el alumno. {Dominar a Salustio, Cicerén y Virgilio!
Por supuesto que el alumno no los llegari a dominar: el profesor es
quien tiene que dominarlos; para el alumno esos textos son un objeto
de estudio y meditacién llevado de la mano del maestro; cosa del pro-
fesor serd desplegar su riqueza, hacer sentir su peso especifico, sy sig-



54 ESTUDIOS CLASICOS

nificado y hacerlos amar. Y, desde luego, los nifios a los quince, diez y
seis o diez y ocho afios, no son tan tiernos: a esa edad trabajan dura-
mente los hijos de otras clases sociales, muchos de los cuales cambiarian
el puesto gustosos. ’

Y, en fin, muchas ideas del P. Gancedo nos parecen equivocadas y
provocan nuestro asombro. Veamos. (Que el estilo de los textos cla-
sicos no coincide con los gustos literarios de hoy? Cualquiera diria
que en los textos «clasicos no hay estilos variadisimos para elegir. Pero
aunque no coincida digamos que, en primer lugar, los alumnos no suelen
tener todavia ningdn gusto literario y a obtenerlo vienen; y, en segundo
lugar, no tenemos por qué estimular el gusto de hoy, sino dotarles de
criterio para que gusten lo bueno de ayer, de hoy y de maflana. Mas
sorprendente afin es esto: «El muudo romano que reflejan las obras
de los clasicos consagrados apenas si interesa hoy a la juventud. No
pretendemos que a nuestros chicos y chicas de hoy les gusten los argu-
mentos de las obras clidsicas: no estin en consonancia con su fantasia
ni con sy mundo sentimental o afectivo, Aquellas defensas politicas de
Cicerdn, las historias de Salustio salpicadas de prolijas consideraciones
morales, las inacabables correrias de César y sus ininteligibles tacticas
militares, las Eglogas de Virgilio y aun su misma Eneide carecen hoy
de interés: han quedado petrificadas en su simple valor histérico. De
todo el mundo antiguo lo menos interesante, pedagégicamente conside-
rado, es esa agitada vida politica de que estin saturados los clasicos».
Eso, ni mas ni menos, es lo que han dicho los que quieren desterrar
del Bachillerato las letras clasicas sin saber una palabra de ellas.

Por mi parte, si yo pensara eso, no daria una hora mas de clase de
latin, jLos argumentos de las obras cldsicas! [Pero si en las grandes
obras clisicas de todas las literaturas el argumento es casi siempre un
simple punto de apoyo para construir un testimonio humano! No es el
argumento lo que vale, sino el significado; y ese significado es lo que
tiene que descubrir el profesor. ¢Que las Eglogas y la Eneide han que-
dado petrificadas en su simple valor histérico? No cabe duda de que,
para el P, Gancedo, Virgilio es un libro cerrado. Si Antonio Machado,
para citar un poeta de nuestro siglo y de los buenos, oyera esto, haria
un poema triste: para él, Virgilio era el primero. ¢Que la agitada vida
politica de que estin saturados los textos clasicos es lo menos intere
sante pedagégicamente? Pues ya ven ustedes: por poco diestro que se
sea, tiene uno que andar con pulso para que nuestros alumnos de pre-
universitario no vibren mas de.la cuenta ante el De republica, y eso
con sélo subrayar el texto, sin apartarse un milimetro de su letra; no
digamos si uno comenta, aun en un plano intéemporal; y no sé lo que
seria la clase si el profesor se pusiera de parte de alguno de los conter-
tulios del didlogo. Pero, sefior, |si todas las revoluciones europeas desde
el Renacimiento hasta hoy han tenido una falsilla romana o griega de-
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bajo! No cabe duda de que el profesor Gancedo se fué de la mano en
sus concesiones a.los contrarios...

- .Que los textos litirgicos y el Antiguo y Nuevo Testamento son el
mejor instrumento de formacién para la vida ascética y monacal, no
cabe duda; pero que lo sean para vivir en el siglo es mucho méis pro-
blemiético, aunque todo cristiano deba ser asceta aun en medio del siglo.
Cuando Juliano el apdstata quiso sitiar intelectualmente a los cristianos,
les lanzé en una ley escolar el siguiente reto :«No creéis en nuestros
dioses, poetas ni filésofos. Pues prohibido ensefiar con ellos; de ahora en
adelante que los profesores cristianos se vayan a sus iglesias de galileos
para comentar alli a Mateo y a Lucas», jQuién le fuera a decir a Ju-
liano que el P. Gancedo ha descubierto mil seiscientos afios después la
misma solucién ! Los cristianos de entonces reaccionaron violentamente ;
pero, como medida de urgencia, los dos Apolinar, padre e hijo, acome-
tieron la empresa de adaptar el Pentateuco en hexdmetros homéricos,
el Antiguo Testamento en estilo dramatico, el Nuevo imitando los dilo-
gos platénicos ; total, que «homerificaban» © «platonizabany los libros
sagrados. Pero todo esto durd lo que Juliano; luego se volvié a lo de
siempre: una escuela iinica, con profesores y alumnos indistintamente
" cristianos o paganos. Y era natural: los textos sagrados son testimo-
nio de una fe intemporal y universal, los profanos son hijos del tiempo
y de una cultura. Pero cristianos y paganos vivian alojados en esa sobre-
naturaleza en la naturaleza que es la cultura, cada cual con su fe, La
educacién cristiana se recibia en la familia por via de ejemplo y en la
institucién del catecumenado por via doctrinal. Por supuesto, hubo una
escuela netamente cristiana en la que todo lo pagano quedaba proscrits:
Ja monistica, destinada a la vida ascética, y la clerical, destinada al sa-
cerdocio, Los intentos de San Juan Criséstomo de que confiaran los cris-
tianos sus hijos a los monjes de los desiertos tuvieron muy escaso éxito;
y £l mismo plegd pronto velas.

Con esto creo que habremos contribuido desde estas paginas de algfin
modo a acabar con esa confusién no infrecuente de trasladar la supre
macia ascética y espiritual, universal e intemporal, de los textos sagrados
al terreno cultural, particular y temporal.

Todavia el P. Gancedo dijo cosas igualmente sorprendentes. Que el
P. Gancedo no vea que ¢l humanismo de Cicerdn sea preferible al de
Cervantes es sorprendentemente natural: esencialmente es el mismo.
Cervantes sabla su buena cantidad de latin y las aventuras de D. Quijote
tienen constantemente detris también la falsilla grecolatina 2.- Y, por
ultimo, eso de que no vibramos con nuestros clisicos nacionales y pre-
ferimos a los escritores de ahora, si hemos de ser sinceros, es una *espe-

2 El que desee enterarse bien de este aspecto del Quifote lea el libro
de Arturo Marasso, uno de los mejores cervantistas, titulado L& inven-
oidn del Quijote.



56 ESTUDIOS CLASICOS

table opinién del profesor Gancedo; si yo he de ser sincero tengs que
declarar que me hace vibrar lo bueno sin distincién de época, y desde
luego, los cldsicos nacionales, como ya estin seleccionados, son siempre
buenos; pero con los actuales me ocurre que para encontrar una pepita
de oro tengo que remover mucho barro... Es una lastima que el P. Gan-
cedo haya cedido hasta tales limites; hay concesiones fatales, porque son
una entrega absurda. Porque cuando no quiere ceder, vean ustedes como
surge la veta del buen humanista en el profesor Gancedo: «A lemas,
el latin tiene una supremacia inefable, y es que él es el camino que nos
lleva a los origenes de nuestra cultura occidental y cristiana». Naturai
mente que si. Pero jcémo nos ha de llevar ese camino a ninguna parte,
si para no enfadar a nuestros contrarios no echamos a andar?

ESTOS SON DE LOS NUESTROS...

Este titulo significa nada mis —y nada menos— que el hecho de
que los egregios varones de quienes vamos a hablar son humanistas
clisicos. ¢De qué se trata? Se trata de que las humanidades ciasicas
han dado a Europa, a la Europa actual, dos estadistas que se han acre
ditado como modelos de sabiduria politica y de eficacia; bajo su direc-
cién dos grandes pueblos de Europa han salido de dificiles atolladeros
mientras sus stibditos recobraban la confianza y lograban un bienestar
material creciente.

¢Quiénes son? El uno es Rudolf Heuss, presidente de la Republica
Federal Alemana., Heuss es un humanista formado en las letras <)sicas,
fruto de las letras clasicas y cultivador notable de las humanidades. No
vamos a hablar aliora del milagro aleman, sobradamente conocido. La
tnico que queremos subrayar es que ese milagro se ha producido bajo
la égida de Heuss. Y, naturalmente, tampoco decimos que Heuss haya
sido el taumaturgo; junto a él forman Konrad Aderauer y Ludwig
Erhard, y detrds todo el pueblo alemin. Pero la cuestién es esta: un
gran pueblo, un espléndido equipo de gobierno, un milagro politico-
econémico, toman expresién visible y se encarnan en la personalidad de
un gran humanista. Un azar, dirdn algunos. Puede que si, respondemos:
s6lo que ese azar es imposible en otras latitudes. Y entonces el azar
resulta que no es azar, sino un regalo del cielo para quienes hacen posi
ble el azar...

Y he aqui otro azar. Harold Macmillan tomé las riendas del gobierno
inglés en un momento en que Inglaterra pasaba por un gran bache: lo
de Suez, tirantez de relaciones con Norteamérica, Mancomuntdad agita-
da, desmoralizacién interior y la libra tambaleindose; pues bien, vuelvar
ustedes del revés este panorama’y tendrin el resultado de lo que Mac-
nillan ha conseguido hacer en dos afios de gobierno para bien de su pais
y de todo el Occidente. Y ;quién era entonces Macmillan? Un viejo poli-
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tico, anticuado de aspecto, demasiado discreto, de porte poco elegante

de modesto linaje, no muy popular... Pero ya en su linaje hubo letras
clasicas: el padre de Macmillan fué, entre otras cosas, profesor de Lite-
ratura clasica del Colegio de San Pablo, y la educacién clasica del
actual Macmillan fué la esmerada de Eton y Oxford. «Una vez, durante
la’ primera guerra mundial, resulté gravemente herido y qued6 separado
ds sus tropas durante un dia. Sus compafieros de armas le encontraron
finalmente en el hoyo abierto por una granada leyendo un libro de Es-
quilo... en griego, por supuesto. También le gusta el latin, y todavia
hoy desconcierta a la gente que no conoce los clasicos diciendo chistes
en latin o estampando retruécanos en esa lengua en los documentos ofi-
ciales 3. Es uno de los primeros ministros més cultos que ha habido.
tAh! Cuando Churchill estaba en activo, fué Macmillan el ministro de
la Vivienda que hizo realidad la promesa de las 300.000 casas al afio. Puede
que no fuera una mala cosa que los ministros de la Vivienda empezasen
su carrera politica leyendo a Esquilo en griego. ¢ Quién podréd demostrar
que Esquilo y Virgilio no tienen nada que ver con esto? En camzio, yo
s puedo afirmar que el hecho histérico es que la cosa empezb con Es-
quilo y Virgilio y que en compafiia de ambos se ha realizado. Otro azas,

claro,., Pero tampoco se podria dar ese azar donde quienes leen a Es-
quilo en griego y a Virgilio en latin y los entienden bien se tienen que

hacer perdonar del vulgo de abajo y de arriba semejante aberragion.—
V. E. HernANDEZ VISTA.

.. Y ESTE TAMBIEN

Es lastima que haya sido en pleno verano y en plena huida de todo
esfuerzo fisico o mental excesivo por parte de las gentes cuando se han
publicado cuatro interesantes articulos de Hernandez Vista4, En ellos,
¢l Sr. Garcia, esta ya popular creacién que con tanto gracejo e intencién
viene. presentandonos en la Prensa nuestro compafiero, se enfrenta nada
menos que con Werner Heisenberg, una de las mas geniales figuras de
la Fisica actual. Pues bien, resulta que Heisenberg es hijo de un profesor
de Lengua y Literaturas bizantinas y neolatinas en ia Universidad de
Munich; que recibié la magnifica formacién clisica de los estudios se-
cundarios alemanes; y que debe su primera intuicién de los conceptos
fundamentales de la TFisica atémica a la lectura del platénico” Timeo,
lectura no realizada precisamente en el cémodo gabinete de estudio,
sino en lo alto de un tejado durante las azarosas horas de un servi-

3 Cf. J. GuntHER Harold Macmillan, erudito y estadista, en Selec-
ciones del Reader’s Digest, ed. espafiola, febrero 1959.

¢+ Humanidades clésicas y Fisica atdmica, en Madrid del 22-VII y 2,
5 y 13-VIII-1958,
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cio militar en la época de la revolucidon alemana. «Apenas es posible
cultivar la Fisica atdémica moderna sin conocer la- Filosofia natural
de los griegos», afirma en su libro La wmagen de la Naturalesa en
la Fisica actual, y agrega que «en el principio del pensamiento occidental
se encuentra el intimo enlace de las cuestiones teoréticas y de la accidén
practica, y dicho enlace es obra de los griegos», por lo cual «la fidelidad
& la educacién humanistica representa simplemente la fidelidad a Occi-
dente 'y su fuerza de creacion culturals., El Sr. Garcia, claro esta, se
queda estupefacto ante la solera reciamente humanistica de este hombre
de ciencia, y Hernindez Vista aprovecha la ocasién para ironizar fina-
mente sobre los males del especialismo cerril.—M. F. G.



¢ CATEDRAS DE UNIVERSIDAD

) Se declaran desiertos los concursos de traslado (cf. pag. 1V 472) para
las Catedras de Prehistoria e Historia de Espafia en las Edades Antigua y
‘Media e Historia General de Espafia (Antigua. y Media) de Santiago y
Valladolid (24 y 81-X-1958, BB. 00, del 19-XI y. 1-XII); y se designa,
en virtud también de concurso (cf. ibid ), para la de Lengua y Literatura
Latinas de Sevilla ‘al Dr. Garcia Calvo, procedente (cf. pag. IT 158) de
excedencia (5-XI-1958, B. U. del 20) y para la de Arqueologia; Epigrafia
y Numismdtica de Barcelona al Dr, Maluquer, titulir de la misma en
Salamanca (1-XII-1958, B. O. del 8-I1-1959). )

Se anuncian a concurso de traslado las Catedras de Derecho Romano
de Salamanca - (cuyo titular, cf. pag. IV 472, pasé por oposicién a la
tercera de igual nombre de Madrid) y (cf. ibid.) Filologia Griega (para

‘desgmpeﬁar Lenguas y Literatura Griegas) de Valladolid (12-XI-1958,
B 0. del 19). ‘ ,

Se cita (9-1-1959, B. O..del 23) a los opositores a las Catedras de
Arqueologia, Epigrafia y Numismdtica de Murcia y Sevilla (cf. ibid.) para
~que efectiien su presentacién el 28-I1-1959. ' S

Es designado (cf. ibid.) el Tribunal de las oposiciones a la Catedra de
Historia Antigua Universal y de Espaiia de Salamanca, del que forman
parte, como presidente, ¢l Dr. Pérez Bustamante, y como vocales; los
Dres. Carriazo, San Valero, Gl Munilla y Vifias; y, en calidad de su-
plentes, el Dr. Pericot, como presidente, y los Dres, Castillo, Montero,
Pérez de Urbel y Garcia Bellido, como vocales (16-XII-1958, B. O: del
9-1-1959). ) Lo :

Se amplia (cf. pig. IV 406) €l plazo para la'reserva de Citedra en la

- excedencia activa del Dr. Tovar (16-XII-1958, B. O. del 14-1-1959).

CATEDRAS DE INSTITUTO -

En virtud de-permuta (cf. pags. III 520 y IV 478) se designa para las
Catedras de Lengua Latina de los Institutos de Oviedo. (femenino) y
Oviedo (masculino) a los Sres. Castresana y Recio (17-X-1958, B. 0. del
22-XTI). .

" Se anuncian a concurso de traslado (22-X-1958, BB. 00. de 18XI y
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20-X1II) las Catedras de Lengua Lating de Almeria, Antequera, - Ceuta,
Ciudad Rodrigo, Ferrol (vacante por haber pasado a inspector su titular,
cf. pag. IIT.519), Lorca, Mahdén, Méalaga (masculino), Pontevedra, Re-
quena,. Salamanca (masculino)-y Sevilla (femenmo) cf. pags III 519-520
y IV 81, 3% y 478.

OPOSICIONES A CATEDRAS DE LLENGUA LATINA
DE INSTITUTOS

Comenzaron, ¢on el Tribunal citado en pags. IV 473474, el 13-X-1958.
El cuestionario puede hallarse en la revista Ensefianza Media, ntime-.
ros 29-32 (noviembre-diciembre 1958), pags. 43-45. ‘

El ejercicio prictico se dividié en scis partes:

1.2 Traduccién de un texto elegido por sorteo efitre los de Cicerén,
Tito Livio, Virgilio y- Horacio. Correspondié Horacio Od. III 4-5.

2 Traduccion, con comentario fonético- y morfolégico de palabras
subrayadas por el Tribunal, dé un texto de Plauto. Correspondi Capt.
533-576.

3.» Traduccién, con comentario smtactlco, de un texto de Tito L1v1o
Correspondié XLIV 1415,

4.% Traduccién, con comentario metrlco de un - texto sorteado -entre
los de Horacio y Catulo. Correspondié Catulo XXXI, XLV y LI.1-8.

5.2 Traduccién, con comentario estilistico y literario, de un texto de
Virgilio. ‘Correspondié En. VII 761-817.

6.2 Traduccion de 34 lineas del libro III de Tito Livio con comentario
"de instituciones sobre palabras. o éxpresionesnsubrayadas por el Tribunal.

El tiempo disponible fué de tres horas como miximo para cada una
de ellas. N :

En el primer eJerclclo tedrico tocaron en suerte los temas 21 (Género,
mimiero y caso: comfusién’y simplificacion. Flexidn interna: cambios de
tono y mutaciones vocdlicas de cantidad y de timbre. Flexidn externa: las
desinencias de caso y sy distribucién segiin las clases de tema) y- T2
(Frases de relativo)..

. Se presentaron 40 opositores; después del ejercicio practico fueron
admitidos 18. B
Obtuvieron las Catedras la Srta. Gomis (Jaén), Sr. Sendino (La Coru-
fia), Srta. Arregui (Soria), Sres. Torrent (Ciudad Real) y Rodriguez Acosta
(Algeciras), Srta. Boleda (Seo de Urgel) y Sres. Rubio (Ponferrada),
Enriquez (Aranda de Duero), Mufioz Sanchez (Baeza) y Mediavilla ((,a-
lahorra).
Las opos1c1ones termmanon el 14-XII-1958_.
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